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Sehr geehrter Kunde.

Lesen Sie vor der ersten Benut-
A zung lhres Gerétes diese Origi-
nalbetriebsanleitung, handeln Sie danach
und bewahren Sie diese fir spateren Ge-
brauch oder fiir Nachbesitzer auf.
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Lieferumfang

Der Lieferumfang ihres Gerates ist auf der
Verpackung abgebildet. Priifen Sie beim
Auspacken den Inhalt auf Vollstandigkeit.
Bei fehlendem Zubehor oder bei Transport-
schaden benachrichtigen Sie bitte ihren
Handler.

BestimmungsgemaRe
Verwendung

Verwenden Sie diesen Hochdruckreiniger
ausschlielich fur den Privathaushalt.

— zum Reinigen von Maschinen, Fahrzeu-
gen, Bauwerken, Werkzeugen, Fassa-
den, Terrassen, Gartengeraten usw. mit
Hochdruck-Wasserstrahl (bei Bedarf mit
Zusatz von Reinigungsmitteln).

mit von KARCHER zugelassenen Zube-
hérteilen, Ersatzteilen und Reinigungs-
mitteln. Beachten Sie die Hinweise, die
den Reinigungsmitteln beigegeben sind.

&y Die Verpackungsmaterialien sind recy-
%69 clebar. Bitte werfen Sie die Verpackun-
gen nicht in den Hausmdill, sondern
fihren Sie diese einer Wiederverwer-
tung zu.
Altgerate enthalten wertvolle recyc-
E lingfahige Materialien, die einer Ver-
= wertung zugefiihrt werden sollten.
Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb
Uber geeignete Sammelsysteme.
Die Entnahme von Wasser aus 6f-
fentlichen Gewassern ist in einigen
Landern nicht erlaubt.
Arbeiten mit Reinigungsmitteln dir-
fen nur auf flissigkeitsdichten Ar-
beitsflachen mit Anschluss an die
Schmutzwasserkanalisation durch-
gefuhrt werden. Reinigungsmittel
nicht in Gewasser oder Erdreich ein-
dringen lassen.
Reinigungsarbeiten, bei denen dlhal-
tiges Abwasser entsteht z. B. Moto-
renwasche, Unterbodenwasche dur-
fen nur an Waschplatzen mit Olab-
scheider durchgefiihrt werden.
Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)
Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen fin-
den Sie unter:
www.kaercher.de/REACH

(I3
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Bedeutung der Hinweise

A\ Gefahr

Hinweis auf eine unmittelbar drohende Ge-
fahr, die zu schweren Kérperverletzungen

oder zum Tod fiihrt.

A\ Warnung

Hinweis auf eine méglicherweise geféhrli-

che Situation, die zu schweren Koérperver-

letzungen oder zum Tod flihren kann.

A\ Vorsicht

Hinweis auf eine méglicherweise geféhrli-

che Situation, die zu leichten Verletzungen
flihren kann.

Achtung

Hinweis auf eine méglicherweise geféhrli-

che Situation, die zu Sachschéden fiihren

kann.

Symbole auf dem Gerat

Hochdruckstrahl nicht auf Per-
sonen, Tiere, aktive elektri- |
sche Ausrlistung oder auf das
Gerét selbst richten.

Gerét vor Frost schiitzen.

Protect from frost!
Vor Frost schiitzen!

@

Elektrische Komponenten

A\ Gefahr

B Netzstecker und Steckdose niemals mit
feuchten Handen anfassen.

B Netzanschlussleitung mit Netzstecker
vor jedem Betrieb auf Schéden priifen.
Beschédigte Netzanschlussleitung un-
verziiglich durch autorisierten Kunden-
dienst/ Elektrofachkraft austauschen
lassen. Geréat mit beschédigter Netzan-
schlussleitung nicht in Betrieb nehmen.

B Alle stromfiihrenden Teile im Arbeitsbe-
reich miissen strahlwassergeschlitzt
sein.

W Netzstecker und Kupplung einer Verlan-
gerungsleitung miissen wasserdicht sein
und dlirfen nicht im Wasser liegen. Die

Das Gerét darf nicht unmittelbar
an das offentlichen Trinkwasser-
netz angeschlossen werden.

Kupplung darf weiterhin nicht auf dem
Boden liegen. Es wird empfohlen, Kabel-
trommeln zu verwenden, die gewéhrleis-
ten, dass die Steckdosen sich mindes-
tens 60 mm liber dem Boden befinden.

B Darauf achten, dass Netzanschluss-

oder Verldngerungsleitung nicht durch

Uberfahren, Quetschen, Zerren oder

dergleichen verletzt oder besch&digt

werden. Die Netzleitungen vor Hitze, Ol

und scharfen Kanten schlitzen.

Warnung

Das Gerét nur an Wechselstrom anschlie-

Ben. Die Spannung muss mit dem Typen-

schild des Gerétes lbereinstimmen.

B Das Gerét darf nur an einen elektri-
schen Anschluss angeschlossen wer-
den, der von einem Elektroinstallateur
geméal IEC 60364 ausgefiihrt wurde.

B Ungeeignete elektrische Verldnge-
rungsleitungen kénnen geféhrlich sein.
Verwenden Sie im Freien nur dafiir zu-
gelassene und entsprechend gekenn-
zeichnete elektrische Verldngerungslei-
tungen mit ausreichendem Leitungs-
querschnitt: 1 - 10 m: 1,5 mmz;

10 - 30 m: 2,6 mm?

B Verldngerungsleitung immer vollstédn-
dig von der Kabeltrommel abwickeln.

B Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir
grundsétzlich, das Gerét (iber einen
Fehlerstromschutzschalter (max.

30 mA) zu betreiben.

"D

Sicherer Umgang

A\ Gefahr

B Wichtige Komponenten, wie Hoch-
druckschlauch, Handspritzpistole und
Sicherheitseinrichtungen vor jedem Be-
trieb auf Schéden priifen. Beschédigte
Komponenten unverziiglich austau-
schen. Gerét mit beschédigten Kompo-
nenten nicht in Betrieb nehmen.

B Den Hochdruckstrahl nicht auf andere
oder sich selbst richten, um Kleidung
oder Schuhwerk zu reinigen.

B Keine Gegenstdnde abspritzen, die ge-
sundheitsgefédhrdende Stoffe (z.B. As-
best) enthalten.
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Fahrzeugreifen/Reifenventile kbnnen
durch den Hochdruckstrahl beschédigt
werden und platzen. Erstes Anzeichen
hierfiir ist eine Verfarbung des Reifens.
Beschédigte Fahrzeugreifen/Reifen-
ventile sind lebensgeféhrlich. Mindes-
tens 30 cm Strahlabstand bei der Reini-
gung einhalten!

Verpackungsfolien von Kindern fernhal-
ten, es besteht Erstickungsgefahr!
Warnung

Das Gerét darf nicht von Kindern oder
nicht unterwiesenen Personen betrie-
ben werden.

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt,
durch Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geisti-
gen Féahigkeiten oder mangels Erfahrun-
gen und/oder mangels Wissen benutzt
zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fiir ihre Sicherheit zustédndige
Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerét zu be-
nutzen ist und haben die daraus resultie-
renden Gefahren verstanden.

Kinder diirfen mit dem Gerét nicht spie-
len.

Kinder beaufsichtigen, um sicherzustel-
len, dass sie nicht mit dem Gerdét spielen.
Der Benutzer hat das Gerét bestim-
mungsgemal zu verwenden. Er hat die
ortlichen Gegebenheiten zu berlicksich-
tigen und beim Arbeiten mit dem Gerét
auf Personen im Umfeld zu achten.
Hochdruckschlduche, Armaturen und
Kupplungen sind wichtig fiir die Geréte-
sicherheit. Nur vom Hersteller empfoh-
lene Hochdruckschlduche, Armaturen
und Kupplungen verwenden.

Das Gerét nicht verwenden, wenn sich
andere Personen in Reichweite befinden,
es sei denn, sie tragen Schutzkleidung.
Dieses Gerét wurde entwickelt fiir die
Verwendung von Reinigungsmitteln,
die vom Hersteller geliefert oder emp-
fohlen werden. Die Verwendung von
anderen Reinigungsmitteln oder Che-
mikalien kann die Sicherheit des Geréa-
tes beeintréchtigen.
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N\ Vorsicht

Bei lédngeren Arbeitspausen Gerdt am
Hauptschalter / Geréteschalter aus-
Schalten oder Netzstecker ziehen.
Mindestens 30 cm Strahlabstand bei
der Reinigung von lackierten Oberfla-
chen einhalten, um Beschéadigungen zu
vermeiden.

Das Gerét niemals unbeaufsichtigt las-
sen, solange es in Betrieb ist.

Das Gerét bei Temperaturen unter 0 °C
nicht betreiben.

Sonstige Gefahren

A\ Gefahr

Keine brennbaren Fliissigkeiten ver-
spriihen.

Niemals I6sungsmittelhaltige Fliissig-
keiten oder unverdiinnte Séuren und
Lésungsmittel ansaugen! Dazu zéhlen
z.B. Benzin, Farbverdiinner oder Heiz-
6l. Der Spriihnebel ist hochentziindlich,
explosiv und giftig. Kein Aceton, unver-
dlinnte S&duren und Lésungsmittel ver-
wenden, da sie die am Gerét verwende-
ten Materialien angreifen.

Der Betrieb in explosionsgeféhrdeten
Bereichen ist untersagt.

Beim Einsatz des Gerétes in Gefahrbe-
reichen (z.B. Tankstellen) sind die ent-
sprechenden Sicherheitsvorschriften
zu beachten.

Personliche Schutzausriistung

Zum Schutz vor zurlickspritzendem Was-
ser oder Schmutz geeignete Schutzklei-
dung und Schutzbrille tragen.

Standsicherheit

A\ Vorsicht

Vor allen Tétigkeiten mit oder am Gerét
Standsicherheit herstellen, um Unfélle oder
Beschéadigungen durch Umfallen des Ge-
réts zu vermeiden.

=>» Die Standsicherheit des Gerates ist ge-

wahrleistet, wenn es auf einer ebenen
Flache abgestellt wird.



Sicherheitseinrichtungen

A\ Vorsicht

Sicherheitseinrichtungen dienen dem
Schutz des Benutzers und diirfen nicht ver-
andert oder umgangen werden.

Gerateschalter

Der Gerateschalter verhindert den unbeab-
sichtigten Betrieb des Gerates.

Verriegelung Handspritzpistole

Die Verriegelung sperrt den Hebel der
Handspritzpistole und verhindert den unbe-
absichtigten Start des Geréates.

Uberstromventil mit Druckschalter

Das Uberstrémventil verhindert eine Uber-
schreitung des zulassigen Arbeitsdrucks.
Wird der Hebel an der Handspritzpistole
losgelassen, schaltet der Druckschalter die
Pumpe ab, der Hochdruckstrahl stoppt.
Wird der Hebel gezogen, schaltet die Pum-
pe wieder ein.

Geratebeschreibung

Abbildungen siehe @
.,@

Ausklappseite!

1 Kupplung fir Wasseranschluss

2 Schnellkupplung fiir Hochdruck-
schlauch

3 Aufbewahrung fir Handspritzpistole

4 Wasseranschluss mit eingebautem

Sieb

Gerateschalter ,0/OFF“/ ,I/ON*

Dosierregler fir Reinigungsmittel

Aufbewahrung flr Handspritzpistole

Transportgriff

Aufbewahrung Plug 'n' Clean Reini-

gungsmittelflasche mit Anschluss fiir

Reinigungsmittel

10 Aufbewahrung fiir Hochdruckschlauch

11 Aufbewahrungshaken flir Netzan-
schlussleitung

12 Aufbewahrung fir Strahlrohr

13 Netzanschlussleitung mit Netzstecker

14 Transportrad mit Radkappe

15 Handspritzpistole

16 Verriegelung Handspritzpistole

©oo~NO O,

17 Taste zum Trennen des Hochdruck-
schlauches von der Handspritzpistole

18 Hochdruckschlauch

19 Strahlrohr mit Druckregulierung (Vario
Power)
Fir die gangigsten Reinigungsaufga-
ben. Der Arbeitsdruck ist stufenlos zwi-
schen ,Min“ und ,Max"“ regelbar. In
Stellung ,Mix“ kann Reinigungsmittel
zudosiert werden.
Zum Verstellen des Arbeitsdrucks, He-
bel der Handspritzpistole loslassen und
Strahlrohr auf gewlinschte Stellung dre-
hen.

20 Strahlrohr mit Dreckfraser
Far hartnackige Verschmutzungen

21 Rotierende Waschburste
Zum Arbeiten mit Reinigungsmittel ge-
eignet.
Besonders geeignet flr die Autoreini-
gung.

22 Schaumdiise mit Reinigungsmittelbe-
halter
Reinigungsmittel wird aus dem Behalter
angesaugt und es entsteht ein kraftvol-
ler Reinigungsmittelschaum.

23 Ultra Foam Cleaner TM 615
Reiniger "Ultra Foam Cleaner TM 615"
nur Uber Schaumdiise ausbringen.

%% Nicht im Lieferumfang

24 Plug 'n' Clean Reinigungsmittelflasche
mit Verschlussdeckel

25 Wasserzulaufschlauch
Einen gewebeverstarkten Wasser-
schlauch mit einer handelsiiblichen
Kupplung verwenden. Durchmesser
mindestens 13 mm (1/2 Zoll); Lange
mindestens 7,5 m.
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Vor Inbetriebnahme
Abbildungen siehe

Zubehor montieren
@
Ausklappseite!

Dem Gerét lose beigelegte Teile vor Inbe-
triebnahme montieren.

Rader montieren

Abbildung IX

=>» Raéader in Aufnahme driicken, mit Blen-
de sichern. Dabei Ausrichtung des
Stopfens beachten.

Aufbewahrung fiir Handspritzpistole
montieren

Abbildung B

= Unteren Halter in Aussparungen setzen
und nach vorne schieben, er rastet hor-
bar ein.

= Oberen Halter ansetzen und bis An-
schlag nach unten drticken.

Transportgriff montieren

Bendtigt werden die zwei mitgelieferten

Schrauben und ein Kreuzschlitz-Schrau-

bendreher PH 2.

Abbildung

=>» Transportgriff in Flihrung einschieben
und mit 2 Schrauben sichern.

Dosierregler fir Reinigungsmittel
montieren

Benotigt werden die zwei mitgelieferten

Schrauben und ein Kreuzschlitz-Schrau-

bendreher PH 2.

Abbildung 1]

=> Beide Reinigungsmittelschlauche auf
Anschlisse stecken.

= Dosierregler aufsetzen und mit zwei
Schrauben befestigen.
Hinweis: Bei der Montage unbedingt
darauf achten, dass sich die Laschen
vom Dosierregler in den vorgesehenen
Aussparungen am Gehause fixieren.

Hochdruckschlauch mit

Handspritzpistole verbinden

Abbildung @
= Hochdruckschlauch in Handspritzpisto-

le stecken, bis dieser horbar einrastet.
Hinweis: Auf richtige Ausrichtung des
Anschlussnippels achten.

Sichere Verbindung durch Ziehen am
Hochdruckschlauch priifen.

Wasserversorgung

Achtung

Verunreinigungen im Wasser kénnen die
Hochdruckpumpe und das Zubehér be-
schédigen. Zum Schutz wird die Verwen-
dung des KARCHER-Wasserfilters (Son-
derzubehér, Bestellnummer 4.730-059)
empfohlen.

Anschlusswerte siehe Typenschild/Techni-
sche Daten.

Vorschriften des Wasserversorgungsunter-
nehmens beachten.

Wasserversorgung aus Wasserleitung

A\ Warnung

Gema~ gliltigen Vorschriften darf das Ge-

rét nie ohne Systemtrenner am Trinkwas-

sernetz betrieben werden. Es ist ein geeig-

neter Systemtrenner der Fa. KARCHER

oder alternativ ein Systemtrenner geméaf

EN 12729 Typ BA zu verwenden.

Wasser, das durch einen Systemtrenner ge-

flossen ist, gilt nicht mehr als Trinkwasser.

Achtung

Systemtrenner immer an der Wasserver-

sorgung, niemals direkt am Gerét anschlie-

Ben.

Abbildung

= Kupplung auf Wasseranschluss des
Gerates schrauben.

Wasser aus offenen Behéltern ansaugen

Dieser Hochdruckreiniger ist mit dem KAR-
CHER-Saugschlauch mit Riickschlagventil
(Sonderzubehdr, Bestellnr. 4.440-238) zum
Ansaugen von Oberflachenwasser z. B. aus
Regentonnen oder Teichen geeignet (Maxi-
male Ansaughohe siehe technische Daten).
=>» Saugschlauch mit Wasser fiillen.
=>» Saugschlauch auf Wasseranschluss
des Gerates schrauben und in Wasser-
quelle (zum Beispiel Regentonne) han-
gen.
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Inbetriebnahme

Achtung

Trockenlauf von mehr als 2 Minuten fiihrt

zu Beschéadigungen an der Hochdruck-

pumpe. Baut das Gerét innerhalb von 2 Mi-

nuten keinen Druck auf, Gerét abschalten

und gemél3 Hinweisen im Kapitel ,Hilfe bei

Stérungen® verfahren.

Abbildung [

= Hochdruckschlauch in Schnellkupplung
stecken, bis dieser horbar einrastet.
Hinweis: Auf richtige Ausrichtung des
Anschlussnippels achten.

=> Sichere Verbindung durch Ziehen am

Hochdruckschlauch prtifen.

Wasserzulaufschlauch auf Kupplung

am Wasseranschluss stecken.

Hinweis: Der Zulaufschlauch ist nicht

im Lieferumfang enthalten.

Wasserzulaufschlauch an die Wasser-

versorgung anschlief3en.

Wasserhahn vollstandig 6ffnen.

Netzstecker in Steckdose stecken.

Gerat einschalten ,I/ON*.

Abbildung [l

= Hebel der Handspritzpistole entsperren.

=>» Hebel ziehen, das Geréat schaltet ein.
Gerat laufen lassen (max. 2 Minuten),
bis Wasser blasenfrei an der Hand-
spritzpistole austritt.

= Hebel der Handspritzpistole loslassen.
Hinweis: Wird der Hebel losgelassen,
schaltet das Gerat ab. Der Hochdruck
im System bleibt erhalten.

Abbildung I

=> Hebel der Handspritzpistole verriegeln.

AN\ Gefahr

Durch den austretenden Wasserstrahl an
der Hochdruckdiise wirkt eine Riickstol3-
kraft auf die Handspritzpistole. Fiir siche-
ren Stand sorgen, Handspritzpistole und
Strahlrohr gut festhalten.

AN\ Gefahr

Hochdruckstrahlen kénnen bei unsachge-
méRem Gebrauch geféhrlich sein. Der
Strahl darf nicht auf Personen, Tiere, aktive

v

L 20 2

elektrische Ausriistung oder auf das Geréat

selbst gerichtet werden.

Achtung

Autoreifen, Lack oder empfindlichen Ober-

flachen wie Holz nicht mit dem Dreckfrdaser

reinigen, Gefahr der Beschédigung.

Achtung

Gefahr von Lackschéden

Bei Arbeiten mit Waschblirste muss diese frei

von Schmutz- oder sonstigen Partikeln sein.

Abbildung

=» Strahlrohr in Handspritzpistole einste-
cken und durch 90° Drehung fixieren.

=>» Hebel der Handspritzpistole entsperren.

= Hebel ziehen, das Gerat schaltet ein.

Arbeiten mit Reinigungsmittel

A\ Gefahr
Die Verwendung von falschen Reinigungs-
mitteln oder Chemikalien kann die Sicher-
heit des Gerétes beeintréchtigen.
Verwenden Sie zur jeweiligen Reinigungs-
aufgabe ausschlief3lich KARCHER Reini-
gungs- und Pflegemittel, da diese speziell
fiir die Verwendung mit Ihrem Gerét entwi-
ckelt wurden. Die Verwendung von anderen
Reinigungs- und Pflegemitteln kann zu
schnellerem Verschleil3 und dem Erléschen
der Garantieanspriiche fiihren. Bitte infor-
mieren Sie sich im Fachhandel oder fordern
Sie direkt bei KARCHER Informationen an.
A\ Gefahr
Die falsche Verwendung von Reinigungs-
mitteln kann schwere Verletzungen oder
Vergiftungen verursachen.
Bei Verwendung von Reinigungsmitteln ist
das Sicherheitsdatenblatt des Reinigungs-
mittel-Herstellers zu beachten, insbeson-
dere die Hinweise zur persénlichen Schut-
zausrtistung.
Achtung
Gefahr von Geréteschéden
=>» Reiniger "Ultra Foam Cleaner TM 615"
nur ber Schaumdlise ausbringen.

Plug 'n' Clean

Suck 'n' Clean
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Hinweise zum Reinigungsmittel: Die ge-

brauchlichsten KARCHER Reinigungsmit-

tel kdnnen fur diese Gerate bereits ge-

brauchsfertig in der Plug 'n' Clean Reini-

gungsmittelflasche mit Verschlussdeckel

gekauft werden. So entfallt das lastige Um-

bzw. Einfillen.

Abbildung [4

= Deckel von der Plug 'n' Clean Reini-
gungsmittelflasche abnehmen und die
Flasche mit der Offnung nach unten in
den Anschluss fiir Reinigungsmittel
druicken.

Abbildung

= Ansaugmenge der Reinigungsmittelld-
sung mit Dosierregler fiir Reinigungs-
mittel einstellen.

=>» Strahlrohr mit Druckregulierung (Vario
Power) verwenden.

=> Strahlrohr auf Stellung ,Mix“ drehen.
Hinweis: Dadurch wird bei Betrieb die
Reinigungsmittellésung dem Wasser-
strahl zugemischt.

= Reinigungsmittelldsung in Reinigungs-
mittelbehalter der Schaumdise fillen
(Dosierungsangabe auf Gebinde der
Reinigungsmittel beachten).

Empfohlene Reinigungsmethode

= Reinigungsmittel sparsam auf die tro-
ckene Oberflache sprihen und einwir-
ken (nicht trocknen) lassen.

=> Geldsten Schmutz mit Hochdruckstrahl
absplilen.

Optional

Schaumdiise

= Reinigungsmittelldsung in Reinigungs-
mittelbehalter der Schaumdise fillen
(Dosierungsangabe auf Gebinde der
Reinigungsmittel beachten).

= Schaumdise mit dem Reinigungsmit-
telbehalter verbinden.

= Schaumduise in Handspritzpistole ein-
stecken und durch 90° Drehung fixieren.

Betrieb unterbrechen

Hebel der Handspritzpistole loslassen.
Hebel der Handspritzpistole verriegeln.
Handspritzpistole in Aufbewahrung fur
Handspritzpistole stecken.

Bei langeren Arbeitspausen (liber 5 Mi-
nuten) zusatzlich das Gerat ausschal-
ten ,0/OFF*.

v vy

Betrieb beenden

I\ Vorsicht

Den Hochdruckschlauch nur von der Hand-
spritzpistole oder dem Gerét trennen, wenn
kein Druck im System vorhanden ist.

= Plug 'n' Clean Reinigungsmittelflasche
aus Aufnahme herausziehen und mit
Deckel verschlieen. Zur Aufbewah-
rung um 180 ° gedreht in Aufnahme
stellen.

Hebel der Handspritzpistole loslassen.
Gerat ausschalten ,0/OFF*.
Wasserhahn schlief3en.

Hebel der Handspritzpistole driicken,
um den noch vorhandenen Druck im
System abzubauen.

Hebel der Handspritzpistole verriegeln.
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
Gerat von der Wasserversorgung tren-
nen.

A\ Vorsicht

Um Unfélle oder Verletzungen zu vermei-
den beim Transport das Gewicht des Geréa-
tes beachten (siehe technische Daten).

A AN

v

Transport von Hand
= Gerat am Transportgriff ziehen.
Transport in Fahrzeugen

=>» Vorliegendem Transport: Plug 'n' Clean
Reinigungsmittelflasche aus Aufnahme
herausziehen und mit Deckel verschlie-
Ren.

= Gerat gegen Verrutschen und Kippen
sichern.

DE - 11
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A\ Vorsicht

Um Unfélle oder Verletzungen zu vermei-
den bei der Auswahl des Lagerortes das
Gewicht des Gerétes beachten (siehe tech-
nische Daten).

Gerat aufbewahren

Vor langerer Lagerung, z.B. im Winter zu-

satzlich die Hinweise im Kapitel Pflege be-

achten.

= Gerat auf einer ebenen Flache abstel-
len.

= Gehause der Schnellkupplung fiir
Hochdruckschlauch in Pfeilrichtung
driicken und Hochdruckschlauch her-
ausziehen.

= Trenntaste an der Handspritzpistole
driicken und Hochdruckschlauch von
der Handspritzpistole trennen.

=>» Handspritzpistole in Aufbewahrung fiir
Handspritzpistole stecken.

=> Strahlrohr in die Aufbewahrung fir
Strahlrohr einrasten.

= Netzanschlussleitung, Hochdruck-
schlauch und Zubehér am Gerat ver-
stauen.

Frostschutz

Achtung

Nicht vollstédndig entleerte Geréte und Zu-

behdr kénnen von Frost zerstért werden.

Gerét und Zubehdr vollsténdig entleeren

und vor Frost schiitzen.

Um Schaden zu vermeiden:

= Gerat vollstandig von Wasser entlee-
ren: Gerat ohne angeschlossenen
Hochdruckschlauch und ohne ange-
schlossene Wasserversorgung ein-
schalten (max. 1 min) und warten, bis
kein Wasser mehr am Hochdruckan-
schluss austritt. Gerat ausschalten.

= Gerat mit komplettem Zubehdr in einem
frostsicheren Raum aufbewahren.

Pflege und Wartung

A\ Gefahr

Gefahr eines Stromschlags. Vor allen Pfle-
ge— und Wartungsarbeiten das Gerét aus-
Sschalten und den Netzstecker ziehen.

Pflege

Vor langerer Lagerung, z. B. im Winter:

=>» Filter vom Saugschlauch fiir Reini-
gungsmittel abziehen und unter flielken-
dem Wasser reinigen.

= Sieb im Wasseranschluss mit einer
Flachzange herausziehen und unter
flieRendem Wasser reinigen.

Wartung

Das Gerat ist wartungsfrei.

Hilfe bei Storungen

A Gefahr

Gefahr eines Stromschlags. Vor allen Pfle-
ge— und Wartungsarbeiten das Gerét aus-
schalten und den Netzstecker ziehen.
Reparaturarbeiten und Arbeiten an elektri-
schen Bauteilen diirfen nur vom autorisier-
ten Kundendienst durchgefiihrt werden.
Kleinere Stérungen kénnen Sie mit Hilfe
der folgenden Ubersicht selbst beheben.
Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an den
autorisierten Kundendienst.

Gerat lauft nicht

=>» Hebel der Handspritzpistole ziehen,
das Gerat schaltet ein.

=>» Priifen ob die angegebene Spannung
auf dem Typenschild mit der Spannung
der Stromquelle ibereinstimmt.

= Netzanschlussleitung auf Beschadi-
gung prifen.

Gerat lauft nicht an, Motor brummt

Spannungsabfall wegen schwachem

Stromnetz oder bei Verwendung eines Ver-

langerungskabels.

=> Beim Einschalten zuerst den Hebel der
Handspritzpistole ziehen, dann den Ge-
rateschalter auf ,I/ON“ stellen.
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Gerat kommt nicht auf Druck

Einstellung am Strahlrohr prufen.
Wasserversorgung auf ausreichende
Férdermenge uberprifen.

Sieb im Wasseranschluss mit einer
Flachzange herausziehen und unter
flieRendem Wasser reinigen.

Gerét entliiften: Gerat ohne angeschlos-
senen Hochdruckschlauch einschalten
und warten (max. 2 Minuten), bis Was-
ser blasenfrei am Hochdruckanschluss
austritt. Gerat ausschalten und Hoch-
druckschlauch wieder anschlief3en.

Starke Druckschwankungen

Hochdruckduse reinigen: Verschmut-
zungen aus der Disenbohrung mit ei-
ner Nadel entfernen und von vorne mit
Wasser ausspulen.
Wasserzulaufmenge Uberpriifen.

Gerit undicht

Eine geringe Undichtheit des Gerates
ist technisch bedingt. Bei starker Un-
dichtheit den autorisierten Kunden-
dienst beauftragen.

Reinigungsmittel wird nicht
angesaugt

Strahlrohr mit Druckregulierung (Vario
Power) verwenden.

Strahlrohr auf Stellung ,Mix“ drehen.
Einstellung am Dosierregler fir Reini-
gungsmittel Gberprifen.

Prifen ob Plug 'n' Clean Reinigungsmit-
telflasche mit der Offnung nach unten
im Anschluss fiir Reinigungsmittel sitzt.

Zubehor und Ersatzteile

Sonderzubehor

Sonderzubehdr erweitert die Nutzungs-
moglichkeiten lhres Gerates. Nahere Infor-
mationen dazu erhalten Sie bei Ihrem KAR-
CHER-Handler.

Ersatzteile

Verwenden Sie ausschlief3lich Original
KARCHER Ersatzteile. Eine Ersatzteiliiber-
sicht finden Sie am Ende dieser Betriebs-
anleitung.

In jedem Land gelten die von unserer zu-
standigen Vertriebsgesellschaft herausge-
gebenen Garantiebedingungen. Etwaige
Stoérungen an lhrem Gerat beseitigen wir
innerhalb der Garantiefrist kostenlos, so-
fern ein Material- oder Herstellungsfehler
die Ursache sein sollte. Im Garantiefall
wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an |h-
ren Handler oder die nachste autorisierte
Kundendienststelle.

Adressen finden Sie unter:
www.kaercher.com/dealersearch

DE -13
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Technische Daten EG-Konformitatserklarung

Elektrischer Anschluss

Spannung 230V
1~50 Hz
Anschlussleistung 2,1 kW
Schutzgrad IP X5
Schutzklasse |
Netzabsicherung (trage) 10A
Wasseranschluss
Zulaufdruck (max.) 0,8 MPa
Zulauftemperatur (max.) 40°C
Zulaufmenge (min.) 10 I/min
Max. Ansaughdhe 0,5m
Leistungsdaten
Arbeitsdruck 12,5 MPa
Max. zuldssiger Druck 14,5 MPa
Fordermenge, Wasser 7,5 /min
Foérdermenge maximal 8,3 I/min

Fordermenge, Reinigungsmittel 0,3 I/min

RickstoRkraft der 20N
Handspritzpistole

MaRe und Gewichte

Lange 344 mm
Breite 396 mm
Hoéhe 875 mm
Gewicht, betriebsbereit mit 14,0 kg
Zubehor

Ermittelte Werte gemaR EN 60335-2-79

Hand-Arm Vibrationswert <2,5 m/s?
Unsicherheit K 0,3 m/s?
Schalldruckpegel L, 71dB(A)
Unsicherheit K, 2 dB(A)
Schallleistungspegel Ly, + 86 dB(A)

Unsicherheit Ky,

Technische Anderungen vorbehalten.

14

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend
bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Kon-
zipierung und Bauart sowie in der von uns
in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den ein-
schlagigen grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen der EG-
Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit
uns abgestimmten Anderung der Maschine
verliert diese Erklarung ihre Glltigkeit.

Produkt: Hochdruckreiniger
Typ: 1.180-xxx
Einschldagige EG-Richtlinien
2000/14/EG

2004/108/EG

2006/42/EG (+2009/127/EG)
2011/65/EU

Angewandte harmonisierte Normen
EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Angewandtes
Konformitatsbewertungsverfahren
2000/14/EG: Anhang V
Schallleistungspegel dB(A)
Gemessen: 84

Garantiert: 86

Die Unterzeichnenden handeln im Auftrag
und mit Vollmacht der Geschaftsfuhrung.

2 se

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Dokumentationsbevollmachtigter:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2014/02/01
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Dear Customer.

Please read and comply with
A L“J these original instructions prior
to the initial operation of your appliance and
store them for later use or subsequent own-
ers.

Scope of delivery .. ......... EN...5
Properuse ................ EN...5
Environmental protection . . . .. EN...5
Safety.................... EN...6
Description of the Appliance. .. EN...8
Before Startup . ............ EN...9
Startup. .............. ... EN..10
Operation................. EN..10
Transport . ................ EN..12
Storage. .................. EN..12
Maintenance and care . . . . . .. EN..12
Troubleshooting . . .......... EN..13
Accessories and Spare Parts.. EN..13
Warranty. . ................ EN..13
Technical specifications . . . . .. EN..14
EC Declaration of Conformity. . EN . .14

Scope of delivery

The scope of delivery of your appliance is il-
lustrated on the packaging. Check the con-
tents of the appliance for completeness
when unpacking.

In the event of missing accessories or any
transport damage, please contact your
dealer.

Proper use

This high pressure cleaner is designed for

domestic use only.

— for cleaning machines, vehicles, build-
ings, tools, facades, terraces, garden-
ing tools, etc. by means of a high-pres-
sure water jet (if necessary, with addi-
tional cleaning agents).

— with accessories, replacement parts
and cleaning agents approved by
KARCHER. Please observe the infor-
mation accompanying the cleaning
agents.

Environmental protection

&y The packaging material can be recy-
%8 cled. Please do not place the packag-
ing into the ordinary refuse for dispos-
al, but arrange for the proper recy-
cling.
Old appliances contain valuable ma-
E/ terials that can be recycled. Please
arrange for the proper recycling of old
appliances. Please dispose your old
appliances using appropriate collec-
tion systems.
The extraction of water from public
waters is prohibited in some coun-
tries.
Work with detergents must only be
performed on liquid-tight work surfac-
es with connections to the wastewa-
ter runoff. Do not let release deter-
gent into waters or earth.
Cleaning operations which produce
oily waste water, e.g. engine washes,
underbody washes, may only be car-
ried out using washing stations
equipped with an oil separator.
Notes about the ingredients (REACH)
You will find current information about the
ingredients at:
www.kaercher.com/REACH

EN -5
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Safety

Meaning of the notes

A Danger

Pointer to immediate danger, which leads
to severe injuries or death.

A\ Warning

Pointer to a possibly dangerous situation,
which can lead to severe injuries or death.
A\ Caution

Pointer to a possibly dangerous situation,
which can lead to minor injuries.

Notice

Pointer to a possibly dangerous situation,
which can lead to property damage.

Symbols on the machine

The high pressure jet may not

be directed at persons, ani- B
mals, live electrical equipment
or at the appliance itself.
Protect the appliance against frost.

The appliance must not be directly
connected to the public drinking

water network.

Protect from frost!
Vor Frost schiitzen!

Electric components

A\ Danger

B Never touch the mains plug and the
socket with wet hands.

B Check the power cord with mains plug
for damage prior to every use. Immedi-
ately have damaged power cord re-
placed by an authorised customer ser-
vice / electrician. Do not operate an ap-
pliance if the power cord is damaged.

B All current-conducting parts in the working
area must be protected against jet water.

B The mains plug and the coupling of an
extension cable must be watertight and
must never lie in water. Moreover, the
coupling may never lie on the ground.
The use of cable reels that ensure that
the sockets are at least 60 mm above
the ground is recommended.

B Make sure that the power cord or exten-
sion cable is not damaged by running

over, pinching, dragging or the like. Pro-

tect the power cords from heat, oil, and

Sharp edges.

Warning

The appliance may only be connected

to alternating current. The voltage must

correspond with the type plate of the
appliance.

B The appliance may only be connected
to an electric supply that has been in-
stalled by an electrician in accordance
with IEC 60364.

B Unsuitable electrical extension cables
can be hazardous. Only use electrical
extension cables outdoors which have
been approved and labelled for this pur-
pose and have an adequate cable
cross-section: 1-10 m: 1.5 mmz;

10 - 30 m: 2.5 mm?:

W Always fully unreel the extension cable
from the cable drum.

B forsafety reasons, we recommend that
you operate the appliance only via a re-
sidual current device (max. 30 mA).

"D

Safe handling

A Danger

B Check important components, such as
high-pressure hose, hand spray gun
and safety installations, for damage pri-
or to every operation. Immediately re-
place damaged components. Do not
operate appliance with damaged com-
ponents.

B The high-pressure jet must not be di-
rected at other persons or the user him-
/herself to clean clothing or footwear.

B Never use the appliance to clean ob-
jects containing hazardous substances
(e.g. asbestos).

B Vehicle tyres/tyre valves are suscepti-
ble to damage from the high-pressure
jetand may burst. The first indication for
this is a discolouration of the tyre. Dam-
aged vehicle tyres/tyre valves are peril-
ous. Keep a minimum jet distance of
30 cm during cleaning!

B Keep packaging films away from chil-
dren, there is a risk of suffocation!

EN -6
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Warning

The appliance must not be operated by
children or persons who have not been
instructed accordingly.

This appliance is not intended for use
by persons with limited physical, senso-
ry or mental capacities or lacking expe-
rience and/or skills, unless such per-
sons are accompanied and supervised
by a person in charge of their safety or
they have received precise instructions
on the use of this appliance and have
understood the resulting risks.

Children must not play with this appli-
ance.

Supervise children to prevent them
from playing with the appliance.

The user must use the appliance as in-
tended. The person must consider the
local conditions and must pay attention
to other persons in the vicinity when
working with the appliance.
High-pressure hoses, fixtures and cou-
plings are important for the safety of the
appliance. Only use high-pressure hos-
es, fixtures and couplings recommend-
ed by the manufacturer.

Do not use the appliance when there
are other persons around unless they
are also wearing protective clothing.
This appliance was designed to be
used with detergents which are sup-
plied or recommended by the manufac-
turer. The use of other detergents or
chemicals may compromise the safety
of the appliance.

Caution

In case of extended breaks, switch the
appliance off at the main switch / appli-
ance switch or pull the mains plug.
Keep a distance of at least 30 cm when
using the jet for cleaning painted surfac-
es to avoid damage.

Never leave the appliance unattended
as long as it is in operation.

Do not operate the appliance at temper-
atures below 0 °C.

A
]

Other risks

Danger

Do not spray flammable liquids.

Never draw in fluids containing solvents
or undiluted acids and solvents! This in-
cludes petrol, paint thinner and heating
oil. The spray mist is highly inflamma-
ble, explosive and poisonous. Do not
use acetone, undiluted acids and sol-
vents, as they corrode the materials
used on the appliance.

The appliance may not be operated in
explosive atmospheres.

If the appliance is used in hazardous ar-
eas (e.g. filling stations) the corre-
sponding safety regulations must be
observed.

Personal protective equipment

Wear protective clothing and safety gog-
gles to protect against splash back contain-
ing water or dirt.

VAN

Stability

Caution

Create stability for the appliance prior to
any work on or with the appliance to pre-
vent accidents or damage.

>

EN -7

The stability of the appliance is warrant-
ed when it is placed onto an even sur-
face.
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Safety Devices

A\ Caution

Safety installations serve the protection of
the user and may not be modified or by-
passed.

Appliance switch

The appliance switch prevents unintention-
al operation of the appliance.

Lock trigger gun

This lock locks the lever of the trigger gun
and prevents the inadvertent start of the ap-
pliance.

Overflow valve with pressure switch

The overflow valve prevents the permissi-
ble working pressure from being exceeded.
If the lever on the trigger gun is released
the pressure switch turns off the pump, the
high pressure jet is stopped. If the lever is
pulled the pump is turned on again.

Description of the Appliance

lllustrations on fold-out page!

1 Coupling element for water

connection

Quick coupling for high pressure hose

Storage for trigger gun

Water connection with integrated sieve

Appliance switch "0/OFF“/ ,I/ON*

Dosage regulator for detergent

Storage for trigger gun

Transport handle

Storage of Plug 'n' Clean detergent bot-

tle with detergent connection

10 Storage for high pressure hose

11 Storage hook for mains connection cable

12 Storage for spray lance

13 Mains cable with mains plug

14 Transport wheel with wheel cap

15 Trigger gun

16 Lock trigger gun

17 Key to detach the high pressure hose
from the trigger gun

18 High pressure hose

©Co~NoOOabhWN

19 Spray lance with pressure regulation
(Vario Power)

Carrying out the most common cleaning
tasks. The work pressure can be stage-
lessly regulated between "Min" and
"Max". You can add detergent when
"Mix" is selected.

In order to adjust the working pressure,
release the lever of the hand spray gun
and turn the spray lance to the desired
position.

Spray lance with Dirtblaster

For strong contaminations

21 Rotary washing brush

Suitable for use with detergents.
Especially suitable for cleaning cars.
Foam nozzle with detergent container
With powerful foam for effortless cleaning.
Ultra Foam Cleaner TM 615

Apply the "Ultra Foam Cleaner TM 615"
cleaner via the foam nozzle only.

20

22

23

%% Not included in the delivery

Plug 'n' Clean detergent bottle with
locking lid

Water supply hose

Use a fabric reinforced water hose with
a commercially available coupling. Min-
imum diameter 13 mm (1/2 inch); mini-
mum length 7.5 m.

24

25
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Before Startup

Attaching the Accessories

QN

lllustrations on fold-out page!
Mount loose parts delivered with
appliance prior to start-up.

Install wheels

lllustration X

= Push the wheels into the intake and se-
cure them with the plugs. Align the plug
properly.

Install the storage for trigger gun

lllustration E

= Place the bottom holder into the recess-
es and push forward until it audibly
locks in.

= Insert the top holder and push down all
the way.

Install the transport handle

You will need the 2 included screws as well

as a Phillips screwdriver PH 2.

lllustration

=>» Slide the transport handle into the guide
and secure it with 2 screws.

Install the dosage regulator for detergent

You will need the 2 included screws as well

as a Phillips screwdriver PH 2.

lllustration (31

=> Insert both detergent hoses onto the
hose fittings.

= Install the dosage regulator and con-
nect using 2 screws.
Note: During installation you must
make sure that the tongues of the dos-
age regulator match up with the intend-
ed recesses in the casing.

Connect the high pressure hose to the
trigger gun

lllustration @

=> Push the high pressure hose into the
trigger gun until it locks audibly.
Note: Make sure the connection nipple
is aligned correctly.
Check the secure connection by pulling
on the high pressure hose.

Water supply

Notice

Impurities in the water can damage the

high-pressure pump and the accessories.

For protection, the use of the KARCHER

water filter (optional accessory, order no.

4.730-059) is recommended.

For connection values, see type plate/tech-

nical data.

Observe regulations of water supplier.

Water supply from mains

A\ Warning

According to applicable regulations, the ap-

pliance must never be used on the drinking

water net without a system separator. A

suitable system separator by KARCHER or

alternatively a system separator according

to EN 12729 type BA must be used.

Water that has flown through a system sepa-

rator is no longer classified as drinking water.

Notice

Always connect the system separator to the

water supply, never directly to the appliance!

lllustration @

=>» Screw the coupling element to the wa-
ter connection on the appliance.

Drawing in water from open reservoirs

This high-pressure cleaner is suited to work

with the KARCHER suction hose with back-

flow valve (Optional accessory, order no.

4.440-238) to draw in surface water, e.qg.

from water butts or ponds (see specifica-

tions for max. suction height).

=> Fill the suction hose with water.

=>» Screw the suction hose into the water con-
nection of the appliance and insert it into
the water source (e.g. rainwater drum).

EN -9
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Start up

Notice

Dry running of more than 2 minutes leads to

damage of the high-pressure pump. If the

appliance does not build up pressure within

2 minutes, switch the appliance off and pro-

ceed in accordance with the instructions in

Chapter "Troubleshooting".

lllustration €

=>» Push the high pressure hose into the
quick coupling until it locks audibly.
Note: Make sure the connection nipple
is aligned correctly.

= Check the secure connection by pulling

on the high pressure hose.

Attach the water supply hose to the

coupling on the water connection.

Note: The supply hose is not included.

Connect the water supply hose to the

water supply.

Completely open the water tap.

Insert the mains plug into the socket.

Turn on the appliance “I/ON”.

lllustration

=> Unlock the lever on the trigger gun.

=> Pull on the lever of the trigger gun; the
device will switch on.
Switch the appliance on for a (max. of 2
minutes) and wait until the water exits at
the hand spray gun without bubbles.

> Release the lever on the trigger gun.
Note: Release the lever of the trigger
gun; the device will switch off again.
High pressure remains in the system.

lllustration

= Lock the lever on the trigger gun.

v

L2

A\ Danger

The water jet that is emitted from the high-

pressure nozzle results in a repulsion pow-

er acting on the hand spray gun. Make sure

that you have a firm footing and are also

holding the hand spray gun and spray lance

firmly.

A\ Danger

High-pressure jets can be dangerous if im-

properly used. The jet may not be directed

at persons, animals, live electrical equip-

ment or at the appliance itself.

Notice

Car tyres, paint or sensitive surfaces such

as wood should not be cleaned with the dirt

blaster, as there is a risk of damage.

Notice

Risk of damage to the paintwork

When working with the washing brush, it

must be free of dirt or other particles.

lllustration

=>» Push the spray lance into the trigger
gun and fasten it by turning it through
90°.

= Unlock the lever on the trigger gun.

=>» Pull on the lever of the trigger gun; the
device will switch on.

Working with detergent

A Danger

The use of wrong detergents or chemicals
can compromise the safety of the appli-
ance.

Please use exclusively KARCHER deter-
gents and care products to carry out the re-
spective cleaning task, as these were spe-
cifically developed for your appliance. The
use of other detergents and care products
may lead to premature wear and can inval-
idate your warranty claims. Please obtain
information at your local dealer or request
information directly from KARCHER.

A Danger

The improper use of detergents can cause
severe injuries or toxication.

When using detergents, the material data
safety sheet issued by the detergent manu-
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facturer must be adhered to, especially the

instructions regarding personal protective

equipment.

Notice

Risk of damage to the appliance

= Apply the "Ultra Foam Cleaner TM 615"
cleaner via the foam nozzle only.

Suck 'n' Clean

Plug 'n' Clean

Notes regarding the detergent: The most

commonly used KARCHER detergents can

be purchased ready to use in their Plug 'n’

Clean detergent bottles with locking lids.

This will make the pesky refilling and filling

processes redundant.

lllustration [4

= Remove the lid from the Plug 'n' Clean
detergent bottle and press the deter-
gent bottle into the detergent connec-
tion with the opening facing down.

lllustration

= Adjust the suction volume of the deter-
gent solution by means of the dosage
regulator for detergents.

= Use spray lance with pressure regula-
tion (Vario Power).

=> Turn the spray lance to "Mix" position.
Note: This will mix the detergent with
the water stream.

=> Fill the detergent solution in the deter-
gent tank of the foam nozzle (observe
dosage instructions on the packaging of
the detergent).

Recommended cleaning method

= Spray the detergent sparingly on the
dry surface and allow it to react, but not
to dry.

= Spray off loosened dirt with the high
pressure jet.

Optional
Foam nozzle

=>» Fill the detergent solution in the deter-
gent tank of the foam nozzle (observe
dosage instructions on the packaging of
the detergent).

= Connect the detergent tank to the foam

nozzle.

Connect the foam nozzle to the trigger

gun.

v

Interrupting operation

Release the lever on the trigger gun.
Lock the lever on the trigger gun.
Insert the trigger gun in its holder.
During longer breaks (more than 5 min-
utes), also turn the appliance off using
the "0/OFF" switch.

Finish operation

A\ Caution

Only separate the high-pressure hose from
the hand spray gun or the appliance when
there is no pressure in the system.

= Remove the Plug 'n' Clean detergent
bottle from the intake and close it with
the lid. To store, place into the intake ro-
tated by 180°.

Release the lever on the trigger gun.
Turn off the appliance "0/OFF".

Turn off tap.

Press the lever on the trigger gun to re-
lease any remaining pressure in the
system.

Lock the lever on the trigger gun.
Disconnect the mains plug from the
socket.

=>» Detach the appliance from the water

supply.

vy

vy

L 7
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A\ Caution

In order to prevent accidents or injuries,
mind the weight of the appliance during
transport (see technical data).

When transporting by hand
=> Pull the appliance by its transport handle.
When transporting in vehicles

=>» Prior to horizontal transport: Remove
the Plug 'n' Clean detergent bottle from
the intake and close it with the lid.

= Secure the appliance against shifting
and tipping over.

A\ Caution

In order to prevent accidents or injuries,
mind the weight of the appliance when
choosing the storage location (see techni-
cal data).

Storing the Appliance

Prior to extended storage periods, as dur-

ing the winter, also observe the instructions

in the Care section.

= Park the machine on an even surface.

=>» Push the casing of the quick coupling
for the high pressure hose toward the
rear and disconnect the high pressure
hose from the appliance.

= Press the disconnect on the trigger gun

and remove the high pressure hose

from the trigger gun.

Insert the trigger gun in its holder.

Engage the spray lance in its compart-

ment.

= Stow away the mains cable, the high-
pressure hose and accessory on the
appliance.

vV

Frost protection

Notice

Appliances and accessories that are not

completely drained can be destroyed by

frost. Completely drain appliance and ac-

cessories and protect them against frost.

To avoid damage:

= Completely drain all water from the ap-
pliance: Switch the appliance on with
detached high pressure hose and de-
tached water supply (max. 1 minute)
and wait, until no more water exits at the
high pressure connection. Turn off the
appliance.

=>» Store the appliance and the entire ac-
cessories in a frost free room.

Maintenance and care

A Danger

Risk of electric shock. Turn off the appli-
ance and remove the mains plug prior to
performing any care and maintenance
work.

Care

Prior to longer periods of storage, e.g. in

the winter:

= Remove filter from suction hose for de-
tergent and clean under running water.

=>» Pull out the sieve in the water connec-
tion using flat-nose pliers and clean un-
der running water.

Maintenance

The appliance is maintenance free.

EN -12



Troubleshooting

A\ Danger

Risk of electric shock. Turn off the appli-
ance and remove the mains plug prior to
performing any care and maintenance
work.

Repair work and work on the electrical
components may only be performed by an
authorised customer service.

You can rectify minor faults yourself with
the help of the following overview.

If in doubt, please consult the authorized
customer service.

Appliance is not running

=> Pull on the lever of the trigger gun; the
device will switch on.

= Check whether the voltage indicated on
the type plate corresponds to the volt-
age of the mains supply.

= Check the mains connection cable for
damages.

Appliance does not start, motor
hums

Voltage reduction due to weak mains sup-

ply or when using an extension cable.

= When switching on, first pull the lever of
the trigger gun and then switch the ap-
pliance switch to "I/ON".

Pressure does not build up in the
appliance

Check setting at the spray lance.
Check water supply for adequate deliv-
ery rate.
=> Pull out the sieve in the water connec-
tion using flat-nose pliers and clean un-
der running water.
=>» Appliance ventilation: Switch the appli-
ance on with the high-pressure hose
detached and operate (max. 2 minutes)
until the water exits the high-pressure
connection without bubbles. Switch off
appliance and reconnect high-pressure
hose.

2>
>

Strong pressure fluctuations

= Clean high-pressure nozzle: Remove
dirt and debris from the nozzle bore, us-
ing a needle and rinse through with wa-
ter from the front.

Check water flow quantity.

v

Appliance is leaking

v

Slight leakage from the appliance pump
is normal. If the leakage increases con-
tact the authorized customer service.

No detergent infeed

v

Use spray lance with pressure regula-

tion (Vario Power).

Turn the spray lance to "Mix" position.

= Check the settings at the dosage regu-
lator for detergent.

= Check whether the Plug 'n' Clean deter-

gent bottle is placed into the detergent

connection facing down.

Accessories and Spare Parts

Special accessories

Special accessories expand the possibili-
ties of using your appliance. Please contact
your KARCHER dealer for further informa-
tion.

Spare parts

Use only original KARCHER spare parts.
You will find a list of spare parts at the end
of these operating instructions.

The warranty terms published by the rele-
vant sales company are applicable in each
country. We will repair potential failures of
your appliance within the warranty period
free of charge, provided that such failure is
caused by faulty material or defects in man-
ufacturing. In the event of a warranty claim
please contact your dealer or the nearest
authorized Customer Service centre.
Please submit the proof of purchase.
Addresses can be found under:
www.kaercher.com/dealersearch

EN -13
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Technical specifications EC Declaration of Conformity

Electrical connection

Voltage 230V
1~50 Hz
Connected load 2,1 kW
Protection class IP X5
Protective class |
Mains fuse (slow-blow) 10A
Water connection
Max. feed pressure 0,8 MPa
Max. feed temperature 40°C
Min. feed volume 10 I/min
Max. Suction height 0,5m
Performance data
Working pressure 12,5 MPa
Max. permissible pressure 14,5 MPa
Water flow rate 7,5 1/min
Max. flow rate 8,3 I/min
Detergent flow rate 0,3 I/min
Recoil force of trigger gun 20N
Dimensions and weights
Length 344 mm
Width 396 mm
Height 875 mm
Weight, ready to operate with 14,0 kg
accessories
Values determined as per EN 60335-2-79
Hand-arm vibration value <2,5 m/s?
Uncertainty K 0,3 m/s2
Sound pressure level L, 71dB(A)
Uncertainty K, 2dB(A)
Sound power level Ly, + Un- 86 dB(A)

certainty Ky,

Subject to technical changes.

We hereby declare that the machine de-
scribed below complies with the relevant
basic safety and health requirements of the
EU Directives, both in its basic design and
construction as well as in the version put
into circulation by us. This declaration shall
cease to be valid if the machine is modified
without our prior approval.

Product: High pressure cleaner
Type: 1.180-xxx

Relevant EU Directives
2000/14/EC

2004/108/EC

2006/42/EC (+2009/127/EC)
2011/65/EU

Applied harmonized standards

EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 603351

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Applied conformity evaluation method
2000/14/EC: Appendix V

Sound power level dB(A)

Measured: 84

Guaranteed: 86

The undersigned act on behalf and under
the power of attorney of the company man-
agement.

2 s

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Authorised Documentation Representative
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Phone: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2014/02/01
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YBaxaemblii nokynaTensb!
A Mepen nepsbim MpUMeHeH em
=1 Bawlero npmbopa npounTaiTe
3TY OPUTMHAMNbHYI0 MHCTPYKLMIO MO 3KCMIy-
aTauum, nocre 3Toro AencTByiTe COOTBET-
CTBEHHO 1 COXpaHWTe ee AN AanbHelLle-
ro Nonb30BaHUS UNW ANs CneayoLLero
Bnagenbua.
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KomMnnekT nocrtaBku

Komnnekraumsa npubopa ykasaHa Ha yna-
koBke. [Npwu pacnakoBke npnbopa npose-
pUTb KOMMIEKTaUMIO.

Mpun obHapyxeHun HegoCTaoLWMX NpUHaA-
NEXHOCTEN Unn NOBpPeXAeHU, NonyyeH-
HbIX BO BPEMS TPAHCNOPTUPOBKYM, CreayeT
yBEOMUTb TOProByl0 OpraHn3auuto, Npo-
AasLuyto npunbop.

Ucnonb3oBaHue no

Ha3Ha4YeHuto

[aHHbI MOEYHBIN annapaT BbICOKOro AaB-

NeHWsa npegHasHayeH TONbKO AN UCMOSb-

30BaHUA B IOMaLLHEM XO3SAINCTBE.

— AN MOWMKW MalUuH, aBToOMOOUnen,
CTPOEHW, MHCTPYMEHTOB, (bacagos,
Teppac, CafoBbIX NPUHAANEXHOCTEN U

T.A. C NOMOLLbIO CTPYW BOAbI NOA, BbICO-
KMM AaBrieHvem (npm HeobxoammMocTu
c pobaBneHnemM MOIOLUX CPEACTB).

— [lpwn aTOM NpMMeHeHWto noanexat npu-
HaAnNeXHOCTW, 3anacHble 4acTyh U Yun-
CTSILUME CPeacTBa, paspeLUeHHble Ans
ncnonb3osaHusa dupmonn KARCHER.
YkazaHusl, NpUNoXeHHbIE K YUCTALLUM
cpeacTBam, noanexart cobnogeHuio.

3awmTa oKpyxarowen cpeabl

vy, YNakoBOYHble Matepuvanbl NpUroaHbl
%é Ons BTopnyHo o6paboTku. Moatomy
He BblOpacbiBaiTe ynakoBKy BMeCTe
C AOMALUHMMK OTX04amu, a caanTe
ee B OJVH 13 NyHKTOB Nnprvema BTO-
PUYHOTO ChIPbS.

Crapble npubopbl cogepxaT LeHHble
nepepabaTtbiBaeMble maTepuarnsbl,
nognexative nepegave B NyHKTbl
NPUEMKM BTOPUYHOTO Cbipbsi. [oaTo-
My YTUNU3upyiTe ctapble npnoopsl
Yepes COOTBETCTBYIOLLNE CUCTEMBI
NPUEMKM OTXOA0B.

3abop BoAbl 3 0OLLECTBEHHBIX BO-
[0EeMOB B HEKOTOPbIX CTpaHax 3a-
npeLueH.

MpoBoanTb paboTbl C MPUMEHEHMEM
YNCTALLEro cpecTBa paspeLuaeTcs
TONbKO Ha BOAOHENPOHULIAEMbIX pa-
604YMX NOBEPXHOCTAX C NOACOeANHE-
HMeMm K OblTOBOM KaHanu3auun. He
JonyckaTtb NPOHUKHOBEHUSI YNCTS-
Lero cpecTea B BOOOEMbI UMK
TPYHT.

PaboTbl No ouncTtke, cBA3aHHbIE C
NosiBNEHNEM CTOYHbIX BOA, COAepa-
LMX MaLUIUMHHOE Macrno (Hanpumep,
MoOWKa aBuratenen, AHuLLa aBTOMO-
6uns), paspeLuaeTcs NPOBOAUTL
TONBKO B CrneuuanbHbIX MecTax, 060-
pyOOBaHHbIX MacrnooTAenuTenem.
UHCTpYKUUM NO NPUMEHEHNI0 KOMMNO-
HeHTOB (REACH)
AKTyanbHble CBEIEHNSI O KOMMOHEHTaX
npueBeneHsl Ha Be6-y3ne no cnepyoLiemy
agpecy:

www.kaercher.com/REACH

hi¢
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Be3onacHocTb

3HavyeHue yKasaHUn:

/\ OnacHocms

YkazaHue omHocumersnbHO Herlocpedcm-
BEHHO 2po3suieli onacHocmu, kKomopasi
npusodUM K MsiKesnbiM y8eybsiM Unu K
cmepmu.

A\ MpedynpexdeHue

YkazaHue omHocumesibHO 803MOXHOU 10-
meHyuasnbHO onacHol cumyayuu, Komo-
pasi Moxem rpueecmu K msixesbiM yge-
YbsIM USIU K CMEpMU.

N\ BHumaHue!

YkazaHue Ha nomeHyuasibHO OrnacHy cu-
myauyuro, Komopasi Moxem fpueecmu K
10Ty4EHUIO JIe2KUX MpPasm.

BHumaHue

YkazaHue omHocumesibHO 803MOXHOU 10-
meHyuasnbHO onacHol cumyayuu, Komo-
pasi Moxem roesneds MamepuarbHbil
yuepb.

CumMmBoOnbl Ha Nnpubope

He nHanpasnsimb cmpyto 800b1
Ha nooel, XUBOMHbIX, 8KITHO-
YeHHoe anekmpuyeckoe 0bo-
pydosaHue unu Ha cam 8bICo-
KOHaropHbIlU Morowul annapam.
Sawuwames npubop om moposa.

Protect from frost!
Vor Frost schiitzen!

Banpewaemcs Hanpsmyo noo-
Knto4ame ycmpolticmeo K mpy6o-
nposody ¢ numebesoli 8000U.

SneKprqecme KOMMOHEHTbI

/\ OnacHocmb

B Hu e Koem criy4ae He npukacambCs K
wmericesibHOU 8UJIKe U PO3emKe MO-
KpbIMU pyKamu.

B [leped Hayarom pabomsl ¢ annapa-
mom riposepums cemegoli COeOUHU-
mernbHbIl Kabesnb U WmerncernsHy
8uriKy Ha nospexoeHusi. [logpexdeH-
HbIlU cemesoli coeQuHUMerbHbIU Ka-
benb domkeH bbimb Hesamednumerb-
HO 3aMeHEeH yrofTHOMOYEHHOU CrlyX-
6ol cepsucHo20 obcnyxueaHus/crie-

"D
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yuanucmom-anekmpukom. He akcriny-
amuposamsb ycmpolcmeo ¢ rnogpe-
XXOEeHHbIM cemeabiM coeduHUMerlb-
HbIM Kabernem.

Bce mokonpogodsiuue anemeHms! 8
paboyell 30He 00smKHbI 6bimb 3aujuLie-
Hbl om ronadaHusi cmpyu 800bl.
Cemeeas susika u coeOuUHUMEbHbIU
anemeHm ydnuHumesisi O0mKkHbI 6bimb
2epMemuYHbIMU U He HaxoOUumbCsl 8
800e. CoeOuHUMesbHbIU 35IeMeHm 8
OarnbHeliuiem He GO/mKeH KacambCsi 10-
na. PekomeHdyemcsi ucrosnb308amb
kabernbHble bapabaHbl, KOMopble
obecrieyusarom pasmeleHue Po3emokK
He meHee, yem 8 60 MM om riona.
Heobxodumo cnedums 3a mem, Ymobbl
cemeeol coeQuHUMernbHbIU Kabernb U
yonuHumernu He 6biriu nospexoeHb!
nymem nepee3da Yyepes HUX, coaesu-
8aHusi, pacmsikeHusi u m.n. Cemessbie
kabenu cnedyem 3aujuwams om 803-
Oelicmeus xapbl, Macrna, a makxe om
rospexx0eHusi oCmpbIMU KpasiMu.
lMpedynpexdeHue

Ycmpolicmeo criedyem skro4ame
MOosIbKO 8 Cemb NepemMeHHO20 MokKa.
HanpsixeHue AomkHO coomeemcmeo-
8amb yKka3aHusiM 8 3a8o0ckol mabnuy-
Ke.

Yempolicmeo MOXHO rnooKoYama
MOJILKO K 3/1eMeHmy 31eKmporooKIio-
YeHUsl, UCMOJTHEHHOMY 3/1€KMPOMOH-
mepom 8 coomeemcmeuuU co CmaH-
Oapmom MexxdyHapoOHoU anekmpo-
mexHuyveckol komuccuu (MOK) IEC
60364.

Henodxodsauwue anekmpuyeckue yonu-
Humesnu moaym npedcmassisims ona-
cHocmb. BHe nomeuweHul cnedyem uc-
r1o/1b308amb MOJILKO O0MYU,EHHbIE
011 ucrnonb308aHusi U coomeemcm-
B8EHHO MapKUPOBaHHbLIE 3/1eKmpuYe-
CKue yonuHumenu ¢ docmamoyYHbIM
rornepeyYHbIM cedyeHueM rpoesooda:
1-10m: 1,5 Mm2, 10 - 30 m: 2,5 mm?
YonuHumens criedyem eceada rosiHo-
CMbi0 pasmamsieamse ¢ KabesibHo20
bapabaHa.



U3 coobpaxxeHuli 6esonacHocmu peko-
meHOyemcs ucronb308ame ycmpou-
CmMeo ¢ aemomamom 3aujumsl om
moka ymeudku (makc. 30 MA).

Be3onacHoe obcnyxusaHue

A OnacHocmb

"D

lNeped kaxObiM NpUMEHeHUeM npose-
pSMb Ha Hau4ue rnospexoeHull ma-
Kue 8aXHble KOMIMOHEHMbI, KaK wWilaHe
8bICOKO20 0asreHus, nucmornem-pas-
bpbiszueamernb U npedoxpaHumerb-
Hble ycmpoticmea. [TospexdeHHble
KOMMoHeHmMbI nodnexam He3amednu-
mernbHoU 3ameHe. He skcrinyamupo-
8amb ycmpolicmeo ¢ 1o8pexx0eHHbIMU
KOMMoHeHmamu.

He paspewaemcsa makxe Hanpasisims
cmpyto 800bI, Haxo0suwyrocsi Mod 8bICo-
Kum OasrneHuem, Ha Opyaux umnu cebs
0 yuecmku 00ex0b! unu obysu.

He yucmums cmpyeli 600bI npedme-
mbl, codepxxawjue eewecmea, eped-
Hble 81151 300p0o8bs (Hanpumep, ac-
becm).

AemomobursbHbIe WUHBI/WUHHbIE 8EH-
murnu mo2ym 6bimb 108pexX0eHsbl
cmpyeli 800b! No0 dasrieHuUeM u 1ori-
Hymb. [NepebiM Mpu3HaKoM 3moeo criy-
Kum usmMeHeHue ygema wuHsl. [lospe-
KOeHHbIe agmomMoburibHbIe WUHbI/
WUHHbIe 8eHMuIu npedcmassisirom
ornacHocmsb Onis XU3HU. Bo epemsi
YUCMKU WUH HE06X00UMO 8bIOEPXKU-
8amb paccmosiHue Mexdy ¢hopcyHKoU
U wuHou, kak MuHumym, 30 cm!
Ynakogo4Hyto rnneHKy depxxampb edanu
om demed, cywiecmayem ornacHOCMb
yOyweHus!

lpedynpexdeHue

Okcnnyamauyus npubopa 0embmu unu
nuyamu, He npowedwuMyu UHCMPYK-
max, 3arnpeu,aemcs.

HaHHoe ycmpolicmeo He npedHa3Ha-
YyeHo Or1s1 Ucroib308aHUs NTIOObMU C
02paHUYEHHbIMU (hU3UYECKUMU, CEH-
COPHbLIMU UIU YMCMBEHHbIMU 803MOX-
HocmsMU, @ makxe Uy, ¢ omecymcm-
gueM orbima u/unnu omcymcmeuem He-

"B
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06x00uMmblIx 3HaHUU, 3a UCKITrYeHUeM
criyqaes, koeda OHU Haxo0amcs nod
Had3o0pomM omeemcmeeHHo20 3a 6e3-
ornacHocmb uya unu rnosy4Yatom om
He20 yKa3aHUSsl Mo MpUMEHEHUI0
ycmpoticmea, a makxe 0CO3Hatom 6bi-
mekaroujue omcroda PUcKU.

He paspewatime demsam uepamsb ¢
ycmpoUlcmeom.

Cnedumsb 3a meMm, Ymobbl Oemu He ue-
pasnu ¢ ycmpoulcmeom.
lNonb3oeamerns 06513aH ucnonbL308amb
ycmpoticmeo 8 coomeemcmeuu € Ha-
3HayeHueM. OH QormKeH y4umblieams
MecmHble ocobeHHocmu u obpawamp
8HUMaHue rpu pabome ¢ ycmpolicm-
80M Ha Opyaux Nuy, Haxo0sauUXcs rno-
6rusocmu.

LlinaHeu ebicokoz2o dasreHus, apmamy-
pa u mygbmsi umerom b6osbwoe 3Havye-
Hue 0ns besonacHocmu ycmpolicmea.
B amoli ces3u criedyem npumeHsims
MOJIbKO wWinaHau 8bICOK020 0asrieHus,
apmamypy u Mygmbi, peKOMeHO08aH-
Hble uzzomosumersnem ycmpoulcmea.
He ucnons3oeame ycmpolcmeo, Koe-
Oa 8 30He delicmeus Haxodamcs Opy-
aue n11du, ecriu OHU He Hocsim 3awyum-
Hyro 00ex0y.

HaHHbit npubop bb11 pa3pabomat Ons
UCronb308aHUsI MOKUWUX cpedcms, Ko-
mopsle nocmasnsomes unu buinu pe-
KomMeHA08aHb! U320mMo8uMmMesnem npu-
bopa. Vcnonb3oeaHue dpyaux Moto-
wux cpedcme unu XumMukamos Moxem
HezamueHo noenusims Ha 6e3ona-
cHocmb ripubopa.

BHumaHue!

Bo spemsi npodomkumenbHbIX nepe-
pbIgo8 8 pabome criedyem 8bIKIIto-
Yumb ycmpolicmeo ¢ MOMOWb0 2/1as-
HO20 8biKmoYamernsi / npubopHoO20 8bi-
Krroyamerssi unu omcoeduHUMb e20
om anekmpocemul.

lpu mMolke nakupoeaHHbIU 108epPXHO-
cmel criedyem ebifepxusamp pac-
cmosiHue 30 cM om gopcyHKU 00 fo-
gepxHocmu, Ymobbl u3bexamsb rospe-
JKOEHUS JTaKupoBKuU.
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B 3anpewaemcsi ocmasnsime pabomaro-
wee ycmpoticmeo 6e3 npucmompa.

B He paspewaemcs 3Kcrinyamayusi
ycmpoticmea rnpu memnepamype Huxe
0 °C.

lMpoune onacHocTU

/A OnacHocms

B He pacnbiname 2oprodue xudkocmu.

B BcacbkigaHue ycmpolicmeom XKuoKo-
cmedl, codepxaujux pacmeopumernu, a
makxe Hepa3dbasieHHbIX KUciom umnu
pacmeopumenel He doryckaemcsi! K
makum gewjecmeam OMHOCSIMCS, Ha-
npumep, 6eH3uH, pacmeopumernu Kpa-
cok u ma3ym. Obpa3syroujuticss u3 ma-
KUX 8ewjecms mymaH 5ie2Kko gocrisiame-
Hsiemcs, 83pbigooraceH u sdosum. He
ucrnonb308amp auyemoH, Hepa3bas-
TIeHHbIe KUC/I0MbI U pacmeopumenu,
mak Kak OHU paspywiarom Mamepuaribl,
U3 KOMOpbIX U320M0o8/1eHO ycmpolcm-
80.

W Okcnnyamauyus ycmpolicmea 60 83pbi-
800MacHbIX 30Hax 3anpeuwaemcs.

W [Ipu ucnonb3o08aHuu ycmpolcmesa 8
onacHbIX 30Hax (Harpumep, Ha asmo-
3anpasoyHbIx cmaHyusix) criedyem co-
6rmodame coomeemcemsytoujue rpasu-
nia mexHuku 6e3onacHocmu.

NHouBnayansHoe 3almTHoe
CHapsKeHue

Lns 3awumsi om pasnemaroujuxcsi 6pbi3-
208 800k U 2psi3u criedyem HOCUMb COOM-
eemcmeyrwyo 3aWumHyo 00exay u 3a-
WUMHBIE OYKU.

KoaddmumeHT ycTtonumsoctu

A\ BrumaHue!

lMeped sbinonHeHuem nobbix deticmeutl ¢

ycmpoticmeom unu y ycmpoticmea Heob-

Xxo00umo obecrieyums ycmou4yueocme 80

u3bexxaHue HecyacmHbIX C/yYyaes usu ro-

8pexdeHull 8 pe3ynbmame ornpoKudbiea-

Husi yempoticmea.

= YcTon4mBocTb Npubopa rapaHTUpoBa-
Ha TOMbKO B TOM CIy4ae, eCriv OH ycTa-
HOBJIEH Ha POBHOI MOBEPXHOCTU.

3aumTHbIe yCTPOUCTBA

A\ BrumaHue!

BawjumHsle ycmpoticmea ciyxam 01 3a-
wumel nons3osamernell. BudousmeHeHue
3awumHbIx ycmpoticme unu rnpeHebpexe-
Hue umu He donycKkaemcs.

Mpu6opHbLIM BbIKNOYaTeNb

[naBHbIN BbIKMOYaTENb NPENATCTBYET He-
npousBosbHol paboTe annapara.

BnokupoBka py4HoOro nucroneta-
pacnbinuTens

Bnokunposka 6nokupyeT pbiyar py4Horo nu-
cToneTa-pacnbinUTens 1 3alumLiaeT oT He-
NPOM3BOSLHOrO 3anycka annapaTa.

MepenyckHOW KnanaH ¢
nHeBMaTU4YECKUM pene

MepenyckHon knanaH npegoTepalwaeT
npesbllLeHne gonyctumoro paboyero aae-
nexHus.

Ecnu pblyar pyyHoro nuctoneta-pacnbinm-
Tens oTnyckaeTcs, MaHOMETPUYECKUIA Bbl-
KrroyaTenb OTKI0YaeT Hacoc, nogaya
CTPy¥ BOAbI MO BbICOKUM AaBreHnem npe-
KpaLyaetcs. [pu HaxaTum Ha pblyar Hacoc
CHOBa BKIOYaeTcs.
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OnucaHune npubopa

M306paxeHusi cM. Ha pa3Bo-
pore!
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CoeauHUTEnNbHbIA 3NeMeHT Ans noa-
KITHOYEHNS BOAbI,

BbicTpopaszbeMHOe coefuHeHne Ans
NOAKMYEHMS BbICOKOHANOPHOro
wnaHra

XpaHeHue py4yHoro nuctoneTa-pacnsbi-
nuTens

OneMeHT Ans Noakni4eHns Boao-
CHabXeHUs1 CO BCTPOEHHbBIM CETYaTbIM
PUnbLTpom

["maBHbIN Bbikntodatens ,0/0OFF“/ I/
ON* (0/BbIKJ1/ I/BKI)

PerynaTtop [o3upoBKu MOtOLLIErO cpef-
cTBa

XpaHeHune py4HOro nucroneTa-pacnbi-
nutens

PykosiTka

XpaHeHue ByTbINK1 C MOKOLLUM CPEACT-
BoM Plug 'n' Clean c anemeHTOM nog-
KIIOYeHNs1 4Nsi MOOLLIEro cpeacTsa
XpaHeHue LwnaHra BbICOKOro AaBreHus
Kptoukn anst XxpaHeHus1 CeTEBOrO LUHY-
pa

XpaHeHue cTpyiHom Tpyoku

CeTeBoli kabenb Co LITEeNncenbHON BUM-
Kon

TpaHCNopTUPOBOYHOE KOMECOo ¢ Konna-
KOM

Py4Hon nuctoneT-pacnbinutens
BnokvnpoBka py4Horo nucroneTta-pac-
nbinuTens

KHonka anst oTCoeANHEHNS LnaHra Bbl-
COKOro AaBrieHNsi OT PyYHOro NUcTone-
Ta-pacnbinuTens

LLinaHr BblcOKOro AaBneHus

CTpyiHas Tpybka c perynsitopomMm aB-
nenwus (Vario Power)

Tpybka npeaHasHa4veHa ansi caMbix
pacnpoCcTpaHeHHbIX 3a4ady Mo YNCTKE.
Pabouee naBneHue perynupyetcs 6ec-
cTtyneHyaTto mexay ,Min“un ,Max“. B no-
noxexHuu ,Mix“ Bo3amoxxHo gobasneHue
MOHOLLIEro cpeacTea.

[nsa perynupoBkn paboyvero gaBneHnst
cnegyeTt OTNyCTUTb pblyar nuctonerta-
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pacnbiMTeNs U NOBEPHYTb CTPYNHYHO
TpyOKy B XXenaemoe noroxeHue.
CTtpyiHas Tpybka ¢ hpe3on ans yaa-
NeHus rpsasm

[nsa ycTonumBbIX 3arpsi3HEeHUI
Bpalyatowascsa motoLas weTka
MpegHa3HayeHa gns paboTbl ¢ MOtO-
LLIMM CPEeACTBOM.

Oco6eHHOo NoaxoauT Ans MOWKW aBTo-
Mobunein.

Hacapgka ans YicTku neHom ¢ 6akom
0I5 MOKOLLLEro cpeacTea

MotoLlee cpeacTBo BcacbiBaeTcst U3
6aka n obpasyeT adhPeKTMBHYIO MOtO-
LUYIO MEHY.

Ultra Foam Cleaner TM 615
Yuctawee cpeactso "Ultra Foam
Cleaner TM 615" HaHOCUTCS TONbBKO Ye-
pe3 pOopCyHKY ANA YACTKMN NEHOWN.

%% He BXOAUT B 06 beme NocTaBKu
ByTbinka ¢ motowwmm cpegctsom Plug
'n' Clean ¢ 3anopHO KpbILLKOM

LLUnaHr nogaun Boabl

Mcnonb3oBaTh apMUPOBAHHbIV LUTAHT
nogayun Boabl CO CTaHOAPTHOM coeau-
HUTENbHOM MydTON. lnameTp MUHK-
mMyM 13 mm (1/2 grorima);
MWUHMManbHas gnuHa 7,5 m.
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MNMepen Havanom paboTbl

YcTaHoOBKa NpuUHapeXXHOCTeN
N306paxeHns cM. Ha pa3Bo- ety
porte!
Mepen Hayanom skcnnyaTtaumu annapara

YCTaHOBUTb NpunaraemMble He3aKpenseH-
Hbl€ 4YacCTu.

YctaHoBKa Konec

PucyHok IX

=> YCTaHOBMWTL KOreca B KpenseHue 1 3a-
mKcMpoBaTh Npy MOMOLLM Avadparmbl,
OCHalLleHHow 3arnyLkamun. Cobnogatb
NpPaBUIbHOCTb PACMONIOXEHWST 3armyLUeK.

C6opka mecTta Ans XpaHEeHUs1 py4HOro
nucroneTa-pacnbinuTens

PucyHok A

=> YCTaHOBWUTbL HWXHUIA AepXaTenb B Bbl-
€eMKM1 1 NepeaBuHYTb ero Brnepes Ao
LLenyka.

=> YcTaHOoBWTb BEPXHWI AepxaTenb U Ha-
XaTb ero BHM3 A0 ynopa.

YcTaHOBKa pyKOSITKM Anist
TPaHCNOPTUPOBKU

[nsa npoBeaeHns ycTaHoOBKM NOTPebytoTCH

2 NpWnoXeHHbIX BUHTA M Of4Ha KpecToBas

oteBepTka PH 2.

PucyHok

=> BcTaBuTb pyKoATKY AN TPaHCNopTu-
POBKM B HAMPaBNAOLLYIO U 3aKpenuTb
npyv NOMOLLM 2 BUHTOB.

YcTaHOBKa perynstopa fA03UpPOBKU
MoloLLEero cpeacTBa

[nsa npoBeaeHus ycTaHOBKM NOTpebyoTCA

2 NPUNOXeHHbIX BUHTA M OOHa KpecToBas

otBepTka PH 2.

PucyHok B

= YCTaHOBWTb B 31EMEHTbI NOAKIIOYEHUS
o6a wnaHra Ans MotoLLero cpeacrea.

=> YCTaHOBWUTbL PerynsaTop 4O3UPOBKU U
3aKpenuTb ero Npy NOMOLLN 2 BUHTOB.
Yka3aHue: Bo Bpems ycTaHOBKM He-
nNpemMeHHo cneayeT NPoBEPUTL Hamnu-
yne pmKkcaLmmn NNaHoK perynsartopa
[O03UPOBKU B NPeAyCMOTPEHHbIX OIS
HUX BbleMKax Ha YCTPONCTBE.

CoefiMHeHWe BbICOKOHaNOPHOro
LUSIaHra ¢ py4HbIM MUCTONETOM-
pacnbinuTenem

PucyHok 3@

=> BcTaBWTb LUNAHT BbICOKOTO AaBneHNs B
PYYHOW NUCTONEeT-pacnbInMTens A0
Lernyka.
YkasaHue: Cobniogatb NpaBunbHOCTb
pacrnonoXeHusi COEANHUTENBHOTO HU-
nnens.
MpoBepuUTb HaAEXHOCTb KPENseHus,
MOTSIHYB 3a LUMaHr BbICOKOTO AaBne-
HUA.

Mopayva Boabl

BHumaHue

BaepsisHeHus, codepxxawjuecs 8 sode, Mo-
2ym 8bI38amb 108peX0eHUs1 Hacoca 8bICo-
KO20 OasneHusi u npuHadnex+Hocmed. [ns
3awumsl pekomeHOyemcsi Ucronb308amb
g00sHol punbmp KARCHER (crneuuans-
Hble npuHadnexHocmu, HoMep Oris 3akasa
4.730-059).

MapameTpbl ANs NOAKIIOYEHUS YKa3aHbl
Ha 3aBOACKON Tabnuyke n B pasgene "Tex-
HU4YecKne aaHHble".

Cobntogarite npeanucaHns NPeanpusaTms
BOJOCHa0XeHUS.

Moaava Boabl U3 Bogonposoaa

A\ MpedynpexdeHue

CoenacHo delicmsyrouum npednucaHusim
ycmpoticmeo 3arnpeuwjaemcsi 3Kcrilyamu-
posamb 6e3 cucmemMHo20 pa3denumers 8
mpy6onposode ¢ numsesoli sodou. Cre-
dyem ucronb308ampe COOMEEMCMEYHo-
wut cucmemHblIl pasdenumers upMbl
KARCHER unu ansmepHamugHbiii cu-
cmeMHbIl pa3denumerib, cCOOM8emcmasy-
rowuti EN 12729 mun BA.

Boda, npowedwas yepe3 cucmemHbIl
pa3deniumerb, cyumMaemcsi HernpuaooHoU
Ons numbs.

BHumaHue

CucmemHbIl pa3denumerns eceada 0or-
JKeH Haxo0umhbCsi 8 cucmeme 8000CHab-
JKeHUSsI, He pa3pewaemcsi nooKYyams
€20 HanpsMyro K ycmpoticmsy.
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PucyHok @

= Haxopgsuyocsi B KOMMNNEKTe CoeanHu-
TenbHyto MydTy NOACOEANHUTE K 3ne-
MEHTY annapaTta A nogayu Bofbl.

NMopaya Boabl U3 OTKPbITbIX BOOOEMOB

[aHHbIN BbICOKOHAMOPHLIA MOKLLMIA anna-
paT Co BCaCbIBAOLLMM LUITAHIOM
KARCHER 1 o6patHbIM knanaHom (cnewu-
arnbHble NPUHAANEXHOCTW, HOMEp 3aKasa.
4.440-238) npegHa3HadeH Ansi BcacbliBa-
HUS BOAbI U3 OTKPbLITbIX pe3epByapoB, Ha-
npumMep, 13 6oyek aAnst 4OXAEeBOW BOAbI
WIn NpyaoB (MakcMMarbHYH BbICOTY BCa-
CblBaHWSA CM. B pasgene "TexHudeckune
AaHHble").
=> 3anonHuTb BCcacbiBalOLWMIA LUNAHT BO-
Jale]7 R
=> [MpUBUHTUTE BCaCbIBAOLLUMIA LLFAHT K
3aNeMeHTy nogaym BoAbl Ha npubope u
NOMeCTUTb B UCTOYHUK BOAbI (Hanpu-
Mep, B AOXAEBYIO BOYKy).

Havano pa6oTbl

BHumaHue

Paboma scyxyr 8 meyeHue bornee 2 Mu-

Hym ripueodum K 8b1x00y U3 cmpos Hacoca

8bICOK020 OaeneHus1. Ecriu ycmpoticmeo 8

meyveHue 2 MuHym He Habupaem Oasne-

Hue, mo ezo criedyem 8bIK4YUMb U 0el-

cmeosamb 8 COOM8EemMcmeuU C yKka3aHu-

M, Komopble npusodsmcs 8 anase ,[lo-

Mouwb 8 criy4ae Heronadok”,

PucyHok €

=> BcTaBuTb BbICOKOHAMOPHBIN LUMaHr B Obl-
CTpopa3beMHOe CoeMHEHVE A0 Luernyka.
YkasaHue: Cobniogatb NpaBUNbLHOCTb
PacnonoXeHns COeAUHNTENbHOMO HU-
nnens.

=> [NpoBepuTb HAAEXHOCTb KpenneHus,

NOTSIHYB 3a LUMaHT BbICOKOrO AABIEHMS.

BcraBuThb WnaHr nogaym Boabl B COOT-

BETCTBYlOLLEE COeaNHEHME.

YkasaHue: [lytalowmn WnaHr He BXo-

AvT B 06bEM NocTaBKu.

MoacoeanHWTL BOASHON LUMAHT K BOAO-

npoBsoay.

[MonHocTLI0 OTKPOKWTE BOAONPOBOAHbLIN

KpaH.

BcTaBuTh ceTeBylo WITENCENbHYIO BUM-

Ky B PO3ETKY.

Bkntountb annapar ,I/ON“ (I/BKI).

PucyHok [

=> PasbnokupoBatb pblyar py4yHoro nu-
cToneTa-pacnblnuTens.

=> [loTsaHyTb 3a pblyar, annapat BKIOYMT-
cs.
OcTaBuTb YCTPONCTBO BKIOYEHHbBIM
(He Bonee, 4eM Ha 2 MUHYTbI) A0 TeX
nop, Nnoka 13 BbICOKOHaMOPHOro NUCTO-
neTa-pacnbinuTensi He Ha4yHeT BbIXO-
anTb Boda 6e3 ny3blpbkoB BO34yxa.

= OTnycTuTb pblyar py4yHOro nucroneta-
pacnbinuTens.
Yka3saHue: Ecnu pblyar cHoBa ocBo60-
OWTCS, annapaT CHOBA OTKIMHOUUTCS.
Bbicokoe gaBneHne coxpaHseTcs B Cu-
cTeme.

PucyHok Il

=>» 3abnokupoBaTthb pblyar py4HOro nNucTo-
neta-pacnbinuTens.

v

v v vV
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A\ OnacHocmb

Bbixo0suwjas u3 corna 8bICOK020 0asieHust

cmpysi 800b! 8bI3bigaem omoauyy nucmo-

nema-pa3bpbizzueamens. 1o amou npu-

YuHe Heobxo0uMo 3aHAMb ycmou4yugoe

rosoxeHue, Kpernko depxams nucmonem-

pa3bpbizaueamerib U cmpyUtHy mpy6Ky.

A\ OnacHocmb

HaxoOdswasicsi nod ebiCOKUM 0asrieHuem

cmpysi 600bl MOXem rpu HernpasuibHOM

ucrnonb308aHuUU npedcmaesnsime ona-

cHocmb. 3anpewaemcsi Hanpaeisimos

cmpyto 800b! Ha t0del, KUBOMHbIX, 8KITHO-

YyeHHoe anekmpuyeckoe obopydosaHue

usiu Ha cam 8bICOKOHaropPHbIU Moroujud arl-

napam.

BHumaHue

He yucmumpb asmomoburibHbie WUHbI, n1a-

KOKpaCo4HO€e MOoKpbimue uru 4yecmeu-

mernbHble nogepxHocmu (Hanpumep, depe-

85IHHbIE) ¢ NpuMeHeHuUeM pesbi 01 yoa-

neHus epssu. Cywecmesyem onacHocmb

rospexoeHusl.

BHumaHue

Puck nospexdeHusi nakoKpacoYHOEZ0 r1o-

KpbIimusi

lMeped pabomod ¢ morowel wemkou crie-

dyem yb6edumbCcsi 8 MOM, YMO OHa oyuuje-

Ha om epsi3u uu Opyaux MoCMOPOHHUX Ya-

cmuy,.

PucyHok

= HapeHbTe Ha py4HOW NMCToNneT-pachbl-
nuTenb CTPYMHYIO TPYOKy 1 3admken-
pynTe ee, noBepHyB Ha 90°.

= Pas36nokupoBaTb pblyar py4HOro nu-
cToneTa-pacnbinuTens.

=> [MoTsaHyTb 3a pblyar, annapaT BKMYUT-
cs.

Pa6oTa c molOWMUM CpeaCcTBOM

A\ OnacHocmb

Ucrnonb3osaHue Hernooxoosuux yucmsi-
wux cpedcme unu XuMukaimos Moxem He-
2amueHo roenusimes Ha 6e3onacHocms
ycmpolcmea.

[ns ebinonHsemou 3adayu ro 4yucmke uc-
rnonb3yltime UCKIYUMebHO Yucmsuue

cpedcmea u cpedcmea o yxody hupmbi
KARCHER, mak kak oHU paspabomaHsbi
crieyuarnbHo 01151 MPUMEHEHUS 8 8aliem
npubope. lNpumeHeHue Opyaux Yucmsauux
cpedcme u cpedcmea 1o yxody Moxxem rnpu-
8ecmu K YCKOPeHHOMY U3HOCY U romepu
npaea Ha 2apaHmMulHoe obcnyxueaHue.
[M0dpobHy UHGOPMAUUK MOXHO y3Hamb
8 crieyuanu3uposaHHOM Mecme mopaossnu
usu nosy4ums HerocpeodcmeeHHO 8 npeo-
cmasumenbcmee KARCHER.
A\ OnacHocms
HenpasunbHoe npumeHeHue Yucmsauwjux
cpedcme Moxem cmamb PUYUHOU ce-
PbE3HBLIX MpPasM uau ompasneHuu.
lMpu npumeHeHUU Yyucmsawux cpedcms
cnedyem cobmodame mpebosaHusi cep-
mucpukama 6e3onacHocmu rMpou3eoou-
merisi, 0CO6eHHO yKa3aHUsi OmHOCUMmerib-
HO npumeHeHus1 cpedcmea uHOugudyarib-
Hol 3awumeil.
BHumaHue
OnacHocmb riospexdeHusi ycmpoticmea
= Yucmsawee cpedcmeo "Ultra Foam
Cleaner TM 615" HaHocumcsi mornbKo
4yepe3 chopCyHKY Orisl YUCMKU MeHOU.

é Igi-
Yka3zaHus no MorLwmuM cpegcTeam: Ham-
6onee ynotpebnsiemoe mMotoLLee cpecTBO
mapkn KARCHER gns atoro ycTpoiicTea
MO>HO NMpPUOBpPeCTM B rOTOBOM K NPUMeHe-
HUO BUAe B OyTbINKe A5 MOKLLEro cpea-
ctBa Plug 'n' Clean, ocHalleHHon 3anop-
HOW KpbILLKOWA. Takum o6pa3om ucknoyaeT-
cs obpemeHuTenbHas 0653aHHOCTb MO
CMVBaHMIO UNW HaMonHeHuo Gaka.
PucyHok [d
=> CHHATb KPbILKY C OYTbINKM ANA MOKOLLEe-
ro cpeactea Plug 'n' Clean n BctaBuTb
OTKPbITYH BYTbISIKY BHU3 B COEQUHM-
TEnbHbINA 3NIEMEHT A5 MOKLLIErO Cpea-
cTBa.
PucyHok
= YcTaHoBUTL 06bEeM BCacbIBaHWS pac-
TBOpa MOIOLLEro cpeacTBa C MOMOLLbIO

Suck 'n' Clean

Plug 'n' Clean
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perynsitopa 403MPOBKM MOHLLLETO
cpeacTaa.

= Vcnonb3oBatb CTpyHY0 TpyOKy C pe-
rynsatopom gasnexus (Vario Power).

=> [MoBepHyTb CTPYNHyO TpybKy B nono-
xeHue ,Mix".
Yka3aHue: Takvmm obpa3om, npm ak-
cnnyaTtauuy pacTBop MOKLLENO cpea-
CTBa CMeLLMBaeTCsi Co CTpyeW BoAbl.

=>» 3anuTb pacTBOp MOIOLLEro CPeAcTBa B
6ak Ans MooLLero cpeacTaa, KoTopbin
NoACOeANHACTCS K HAacagKe Ans YACTKM
neHou (cobnogas ykasaHus no Josu-
POBKE Ha EMKOCTWM 5151 MOOLLEro cpea-
cTBa).

PekomeHAyeMbIn cNOCO6 MOMKM

= OKOHOMHO pa3bpbl3raTb MoLLEE
CpeacTBO MO CyXOW MOBEPXHOCTU U
AaTb eMy noaencTeoBaTh (HE NO3BO-
NATb BbICbIXaTb).

= PacTBOpEHHYI0 rpsi3b CMbITb CTPYyEN
BbICOKOrO aBMneHus.

B kayecTBe onuuu

Hacaaka Anst YACTKW NeHow

= 3annTb pacTBOp MOIOLLIEro CpeacTsa B
Gak ons MOKLLEro CpeacTea, KoTopblii
noacoeaunHAETCS K Hacaake Anst YACTKN
neHow (cobntogasi ykasaHusl no 4o3u-
POBKe Ha EMKOCTM Al MOILLEro cpef-
cTBa).

= [logcoeanHnTb HacagKy A5s YUCTKN

neHon k 6aky Ans MotoLLero cpeacTaa.

HaneHbTe Ha py4HOl NUCToneT-pacrbl-

nMTenb HacaaKy Ans YACTKM NEHOW U

3admKcupyiTe ee, NoBepHyB Ha 90°.

v

MNMepepbIB B paboTe

OTnycTUTb pblyar py4Horo nucroneTta-
pacnbelnuTens.

3abnokmpoBaTb pblyar py4HOro NUCTo-
neTa-pacnbinuTens.

BcTaBuTb pyyHO NUCTONET-pachbIn-
Tenb B Aepxarerb.

Bo BpeMs npogomknTenbHbIX nepepbl-
BOB B paboTe (CBbille 5 MMHYT) anna-
pat criegyeT BblkntovaTb ,0/0OFF* (0/
BbIKI).

v v vy

OKoH4YaHue paboTbl

A\ BrumaHue!

OmcoeduHsimb winaHe 8bICOKo20 0asrie-

HuUs om nucmornema-pasbpbizaugamerns

unu ycmpoticmea, ko20a e cucmeme om-

cymcmeyem OasrieHue.

=> BbIHYTb ByThINKy ANA MowoLLEro cpea-

ctBa Plug 'n' Clean 13 kpenneHus n 3a-

KPbITb KPbILLKOW. [1Ns XpaHeHns nosep-

HyTb Ha 180 ° 1 ycTaHOBWTb B Kpenne-

Hue.

OTnyCcTWTL pblYar py4yHoro nucroneTa-

pacnbinuTens.

BoikntounTs annapat "0/OFF" (0/

BbIKI).

3aKPbITb BOAHbBIV KpaH.

HaKaTb pblYar py4HoOro nucroneTa-pac-

neinTensa ans copoca AaBneHns B cu-

cTeme.

= 3abnokvpoBaTb pblyar py4HoOro NUCTo-
neTta-pacnbinuTens.

= BbiTawyre WTENcenbHyo BUMKY U3 po-
3eTKN.

= OtgenuTb annapaTt OT BogoCHabxe-
HUS1.

TpaHcnopTUpoBKa

A\ BHumaHue!

Bo usbexaHue HecyacmHbIX Criyyaes unu
mpasmuposaHus, Npu MpaHcropmuposKe
HEeobxod0uUMO NPUHAMb 80 8HUMaHUEe 8eC
ycmpolicmea (cMm. pa3den "TexHuvyeckue
OaHHbIe").

L2 2 R 7

TpaHcnopTUPOBKa BPYUHYHO

=> [Mpunbop TAHYTb 3a pyyKy AN TpaH-
CNopTUPOBaHMUS.

TpaHcnopTupoBKa Ha
TPaHCNOPTHLIX CpeacTBax

=> [lepen TpaHCNOPTMPOBKOW B FOPU3OH-
TanbHOM MOMNOXeHUW: BbIHyTb By ThINKY
ans motowero cpeactea Plug 'n' Clean
N3 KPEMNMEHUsI U 3aKPbITb KPbILLKOMN.

= 3adukcmnpoaTtb NPUBOP OT CMELLEHMS
1 ONPOKNAbIBAHWS.

RU-13
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A\ BHumaHue!

Bo usbexaHue HecyacmHbIx Criydyaes usu
mpasmuposaHusi, npu 8bibope mecma xpa-
HeHus1 He06X00UMO MPUHSMb 80 8HUMA-
Hue sec ycmpolicmea (cM. pa3den "TexHu-
yeckue 0aHHble").

XpaHeHue npubopa

Mpv ANUTENBEHOM XpaHeHWUK, HanpUMep 3u-

MOW, AOMOMHUTENBLHO CrieayeT NPUHATL BO

BHMMaHWe ykasaHus B pasgene "Yxoa".

=> YCTaHOBWTL YCTPONCTBY Ha POBHYIO MO-
BEPXHOCTb.

= HaxaTb Ha kopnyc ObICTPOPa3bEMHOIoO
COeNHEHVs A BbICOKOHANOPHOro
LInaHra B HanpaBfieHK, yKkasaHHOM
CTPENKOW, N BbIHYTb BbICOKOHAMOPHbIN
LUNaHr.

= HaxaTb pa3mblKatoLLyo KHOMKY Ha pyyd-
HOM nucToneTe-pacneinuMTene n otae-
NNTb BbICOKOHAMOPHBIN LUMAAHT OT pyY-
HOro nucToneTa-pacneinUTens.

=> BcTaBuTb py4HON NUCTONET-pacnbiim-
Tenb B AepxaTensb.

= 3adumkcmnpoBaTh CTPYIHHYO TPYOKY B
COOTBETCTBYIOLLEM AepxaTene.

=> CRnoXuTb ceTeBon Kabernb, LWaHr Bbl-
COKOTO AaBreHns N NPUHaANEeXHoCTH
Ha annapare.

3awuTta oT 3amMep3aHuA

BHumaHue

He nonHocmbio 0nopoxHeHHbIe ycmpol-

cmea u 0bopydosaHue mozym 6bimb r1o-

8pexx0eHbl paspywieHuro rnpu eosdelicm-

8uu Mopoa3a. [NorTHoCMbHo OMOPOXHUMb

ycmpolicmeo u npuHadnexHocmu, a makx-

e obecrnequms 3awumy om Mopo3a.

Bo nsbexaHne noBpexaeHui:

=> VI3 annapara cnegyeT NonHoCTbIo yaa-
nnTb BoAy. BkntounTb annapat 6e3
NOAKMHOYEHHOTO LUNaHra BbICOKOro
AaBnexusi n 6e3 NnpucoegMHEHHOro Bo-
OocHabXeHnst (MakcMyM Ha 1 MUHYTY)
1 nogoxaaTb 0 Tex nop, Noka He npe-
KpaTWUTbCS BblITEKAHWE BOAbI U3 LUNaHra

BbICOKOro AasrieHus. Boiknouute an-
napar.

= Xpanute npubop 1 Bce NpuHaAnNexHo-
CTM B 3alUWLLEHHOM OT MOpO3a NoMe-
LEeHUN.

Yxoa n TexHu4yeckoe

ob6cnyXxunBaHuwe

A OnacHocms

OnacHocmb ropaxeHus mokom. Neped
nposedeHueM rrobbix pabom o yxody u
MmexHU4YecKomy 0OCITyXUBaHUHO 8bIKIIHO-
Yumb yCmpoUCMeo U 8bIHYyMb Cemesyto
8UJIKY U3 pPO3EMKU.

Yxon

Mepen AnUTENbHLIM XpaHEHUEM, Hanpu-

Mep, 3MMOM:

= CHuMUTE PUbTP U3 BCaCbIBaOLLETO
LUf1aHra Ans MoKLero cpeacTasa u npo-
MOWTE ero NpOTOYHOW BOOOW,

=> BbIHbTE C MOMOLLBIO NockorybLes ce-
TeBON ounbTp M3 aNeMeHTa Ans BoAo-
CHabXeHWs1 U NPOMOITE ero NPOTOYHOMN
BOMOMN.

TexHu4Yeckoe obcnyXuBaHue

Annapart He HygaeTcsa B npodunakrmye-
CKOM OOCny>Xv1BaHWK.
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Momolb B cnyyae

Henonaaok

A\ Onacrocms

OnacHocmeb riopaxkeHusi mokom. [Neped
nposedeHueM mobbix pabom o yxody u
MmexHUYeCcKoMy OB6CITyKUBaHUIO 8bIKITO-
4Yumb ycmpoUcmeo U 8bIHYMb CEemesyto
8UJIKY U3 PO3emKuU.

PemoHmHblie pabomsi u pabomel ¢ 3r1ek-
mpuyecKuMu y3namu Mo2ym pou3eo-
OuUMbCSI MOJILKO YNOSTHOMOYEHHOU CIIyX-
60l cepsucHoz20 obcryXugaHUs.
HebonbLune HenmcnpaBHOCTN MOXHO
YCTPaHWUTb CAMOCTOSITENBHO C NMOMOLLBHO
crneaytoLiero onncaHus.

B cnyyae comHeHusi cnegyeT obpaliaTtscs
B YNONTHOMOYEHHYIO Cryx0y CepBUCHOrO
obcnyxuBaHus.

Mpunbop He paGoTaeTt

=> BbITAHYTb pblyar py4Horo nucroneta-
pacnbinuTens, npubop BKNOYUTCS.

=> [NpoBepbTe COOTBETCTBME HaNpsKe-
HWS, YKa3aHHOro B 3aBOACKOWN Tabnny-
Ke, HanNpsPKEHWUIO MCTOYHMKA 311EKTPO3-
Hepruu.

=> [posepuTb ceTeBom kabenb Ha nospe-
XOEHWS.

Mpunbop He BKNOYaeTCcA, ABUratTesnb
ryaut

MageHue HanpspkeHUst n3-3a cnabow anek-

TPOCETU UMM NPU UCNOSb30BaAHUN YANUHU-

Tens.

=> [pu BLIKINOYEHUN NPEXE BCEro Bbi-
HYTb pblyar py4Horo nucToneTa-pacnbi-
NUTENs, 3aTeM YCTaHOBUTb BbIKIO4a-
Tenb annapata B nonoxexue ,|/ON* (I/
BKI).

HdaBneHue B npubope He
yBenuuuBaeTtcs

=> [poBepuTb HACTPONKY CTPYMHON Tpy6-
KW.

= [lpoBepuTb 4OCTAaTOYHOCTb OObEMa
nopayv Boabl.

= BbIHbTe ¢ NOMOLLbtO NrockorybLes ce-
TEBOW OUNLTP M3 3reMeHTa Af1s Bodo-

CcHabXXeHns 1 NPOMONTE ero NPOTOYHOW
BOJON.

= Ypganexue Bo3ayxa u3 npubopa: Bknito-
4YnTb annapaT 6e3 NoaKMYEHHOrO Bbl-
COKOHAarMopHOrO LWraHra n nogoxaartb
(He ©bonee 2 MMHYT), NoKa U3 BbICOKOHA-
MOPHOIO LWMaHra He Ha4yHeT BbIXOAUTb
BoAa 6e3 nysbipbkoB BO3dyxa. Buiknio-
4YnTb NPMBOP M 3aHOBO MNOACOEANHUTL
BbICOKOHaMOPHbIN LLUNaHT.

CunbHble nepenagbl gaBlieHUA

=> OumncTnTb HOPCYHKY BbICOKOrO AaBne-
HMS: Mironkon yaanuTb 3arpsisHeHne n3
oTBepcTMS POPCYHKM N NPOMbITL €€
cnepeav BO4OW.

=> [lpoBepbTe KONMYecTBO NogaBaeMomn
BOAbI.

Mpu6op HerepMeTU4eH

= HesHauuTenbHasi HErepMeTUYHOCTb
annapaTa obycnoBneHa TEXHNYECKUMN
ocobeHHocTsaMM. Mpu cunbHOWM Herep-
MEeTUYHOCTK 0bpaTUTECh B aBTOPU30-
BaHHYH Cry0y cepBMUCHOro 06cnyxm-
BaHus.

Yucrtawee cpeacTBo He
BCacbIBaeTcA

=>» Vcnonb3oBaTb CTPYMHYHO TPYOKY C pe-
rynatopom gaenexus (Vario Power).
[MoBepHYTL CTPyNHyIO TpyOKy B Nomno-
>xeHune ,Mix"“.

= [lpoBepuTb perynsaTop A03NPOBKA MO-
toLLlero cpeacTea.

=> [lpoBepuTb, BCTABMEHA NN OTKpbITas
OyTbinka gna motowero cpeactea Plug
'n' Clean BHW3 B COEANHUTENbHbIN 3rie-
MEHT 115 MOKLLEro CpeacTBa.

MpuHagnexHocTu un

3anacHbie getanu

CneumanbHble NnPpUHaAnexHocTn

CreunanbHble NPUHAANEXHOCTU pacLum-
PSOT BO3MOXHOCTW NpUMeHeHunst npubopa.
Bonee getanbHyo MHpopMaLuio MOXHO
MONy4nTb Y TOProBoW opraHm3auum pupmel
KARCHER.
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3anacHble YacTu

Wcnonb3ayiiTe TONbKo opurMHarbHble 3ana-
cHble YacTn ompmbl KARCHER. Onucanne
3anacHbIX YacTei HaxoaWTCst B KOHLE AaH-
HOWN MHCTPYKLMM MO 3KCnyaTauum.

B kaxxgon ctpaHe OencTBYOT COOTBETCT-
BEHHO rapaHTUHbIE YCMOBWS, U3AaHHblE
YMONTHOMOYEHHOW opraHunsaumen cobita
Hallen NpoayKumn B AaHHOW cTpaHe. Bos-
MOXHbI€ HEUCMNPaBHOCTM Npnbopa B Teve-
HWe rapaHTUNHONO CpoKa Mbl YCTpaHsieM
GecnnaTHO, eCnn NpUYMHa 3aKnyaeTcs B
nedektax matepuanos unm ownbkax npu
n3roToBneHun. B cnyvyae BO3HUMKHOBEHMS
NPETEH3UI B TEYEHWNE FrapaHTUIAHOMO CpokKa
npockba obpawarbcs, nmes npu cebe yek
0 MNOKYMKe, B TOProByt0 OpraHu3auuto, npo-
OaBLUyto Bam npubop nnu B 6nnxkaniuyto
YMONHOMOYEHHY0 cny0y cepBrcHoro ob-
CNy>XVBaHUS.

[aTa Bbinycka oTobpaaeTtcsi Ha
3aBOACKOM Tabnuyke B
3aKkogunpoBaHHOM Buae.

Mpun aToMm oTAenbHble LUdpbI UMeoT
cnepytollee 3HayeHue::

Mpumep: 30190

rof, Bbinycka

cToreTve Bbinycka
AecaTuneTne Bblinycka

BTOpas undpa Mecsaua Bbinycka
nepsas uugpa MecsiLia Bbinycka

QWO Ww

Takum obpa3om, B JaHHOM npuMepe
koa 30190 o3HayvaeT Aaty Bbinycka
09 /(2)013.

appeca Bbl CMOXeTe HaWTU Ha Beb-CTpaHu-
ue:
www.kaercher.com/dealersearch

TexHUYecKkue gaHHbIe

OnekTpuyeckue napameTpbl

HanpspkeHue 230V
1~50 Hz
MoTpebnsiemas MOLLHOCTb 2,1 kKW
CTeneHb 3aWuThl IP X5
Knacc 3awuthbl |
CeTeBoW npegoxpaHuTenb 10A

(MHEpPTHbBIN)
MopakniovyeHne BogocHabxeHus

[asneHue Hanopa (mMakc.) 0,8 MlMa
TemnepaTypa nogaBaemMon 40°C
BOAbI (Makc.)

KonuyectBo nogaBaemom 10 n/MuH.
BoAbl (MVH.)

Makc. BbicoTa BcacbiBaHUSA 0,5m

JaHHble 0 NPOM3BOAUTENIbHOCTHU
Paboyee gaBneHue 12,5 Mla
Makc. gonyctumoe gasnenve 14,5 MlMa

MNopaya, Boga 7,5 n/MUH.
MakcumanbHas nogada 8,3 n/MuH.
Mopava, motowee cpeacteo 0,3 n/muH.
Cwvna otgaym pyyHoro nucto- 20 H
neTta-pacnbinuTens

Pa3smepbl u macchbl

OnuHa 344 mm
LLnpuHa 396 mm
BbICOTa 875 Mmm

Bec, B rotoBHOCTU K aKkcnnya- 14,0 kr
Tauum 1 ¢ NPUHaAANEXHOCTAMMU

3HayeHue yCTaHOBMEHO COrflacHO
ctaHpapty EN 60335-2-79

3HaveHve Bubpauum pyka-  <2,5 m/c?
nne4yo 0,3 m/c?
OnacHocTb K

YposeHb wyma a6, 71 0B(A)
OnacHocTtb K, 2 nb(A)
YpoBeHb MOLLHOCTY LWyMa 86 nb(A)

Ly + OnacHocTb Ky,

CoxpaHsieTcsi NpaBo Ha BHECEHWE TEXHUYECKUX N3MEHEHUIA.
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Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
3anBnenue o Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
cooTBeTcTBUM EC 71364 Winnenden (Germany)

HacTosLWMM Mbl 3asIBIISIEM, YTO HUXEYKa- Ten.: +497195 14-0
3aHHbI NPUBOP MO CBOEN KOHLIEMLMM 1 ®akc: +49 7195 14-2212
KOHCTPYKLUK, @ TaKkKe B OCYLLECTBIIEHHOM Winnenden, 2014/02/01
1 OONYLLEHHOM HaMu K Npofaxe UCMomnHe-

HUWM OTBEYAET COOTBETCTBYIOLLMM OCHOB-

HbIM TpeGoBaHuAM no 6e3onacHOCTU 1

300poBbio cornacHo agupektuesam EC. MNpu

BHECEHUN U3MEHEHWUI, He CornacoBaHHbIX

C HaMu, JaHHOe 3asiBNeHne TepsieT CBOK

cuny.

Mpoaykr BbICOKOHaMNOPHbIN MO0-
Lwmii npnbop

Tun: 1.180-xxx

OcHoBHbIe gupekTusbl EC

2000/14/EC

2004/108/EC

2006/42/EC (+2009/127/EC)

2011/65/EU

NpuMeHeHHble rapMOHU3NPOBaHHbIE

HOPMbI

EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014—2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 603351

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

NMpuMeHeHHbI NOPAAOK OLEHKU COOT-
BeTCTBUS

2000/14/EC: NMpunoxexue V

YpoBeHb MoLwHOCTH 3BYyKa dB(A)
N3amepeHo: 84

["apaHTMpoBaHoO: 86

HwxenognvcasLlumecs nuua AeNCTBYHOT No
NOpyYeHMo 1 NO AOBEPEHHOCTU PYKOBOA-
CcTBa NpeanpusTus..

% W esec

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

yI'IOJ'IHOMOHeHHbIPI no AOKyMeHTauunu:
S. Reiser
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LLlaHoBHUI KopucTyBayy!

A |L“J| Mepen nepLumm 3aCTOCYBaHHAM
=1 BaLLOro NPUCTPOI0 NpoynTanTe

Llo opuriHanbHy iHCTPYKLUIito 3 ekcnnyaTta-

i, nicnsg yboro AinTe BiANOBIAHO Hel Ta

30epexiTh i 4na noganbLoro KOPUCTyBaH-

HS abo Ana HacTyMHOro BracHWKa.

KomnnekT noctavaHHsa . . . . . .. UK..5
MpaBuneHe 3actocyBaHHA . ... UK .. 5
3axu1CT HaBKOMULLIHBOTO

CepedoBULA. . ... UK..5
Besneka .................. UK..5
Onnc NnpucTporo . ..o oo v v v .. UK..8
Mepen novatkom poboTtn . . . . . UK..9
BeeneHHs B ekcnnyartauio. ... UK . 10
Ekcnnyatauig. . ............ UK . 10
TpaHCnopTyBaHHSA ... ....... UK . 12
36epiraHHsA . . ... ... UK . 12
[ornsg Ta TexHiyHe

obCcnyroByBaHHA. . ... ... .. .. UK . 13
Honomora y Bunagky Henonagok UK . 13
Mpunapgsa v 3anacHi getani. .. UK . 14
MapaHTia. ................. UK . 14
TexHiYHi XapaKTepuUCTUKK. . . . . UK . 15
3asBa npw BiANOBIOHICTb

€sponevicbkoro cnistoBapuctea UK . 15

KomnnekT noctayaHHA

KomnnekTauis npucTpoto 3a3HayeHa Ha
ynakosu,i. lNpv po3nakyBaHHi TpUCTpoIo ne-
peBipuTK KOMMneKTaLito.

Y pasi HecTaui gogaTkoBoro obnagHaHHs
abo yLwKkooKeHb, OTPUMaHMKX Mg Yac TpaH-
CMOpTYBaHHs, cnif, nosigomTe npo Le B
TOProBesibHy OpraHisadito, sika npogana
anapar.

n paBUribHe 3aCTOCyBaHHA

Llen ounLyyBay BUCOKOTO TUCKY NpuU3Hade-
HW TiNbKW 4151 BUKOPUCTaHHS B JOMALLHb-
OMy rocrnogapcTBi.

—  [NS OYULLEHHS MaLUWH, aBToMobiniB, Oy-
Aisernb, iIHCTpyMeHTiB, dhacagis, Tepac,
npucagnbHux npunagis Ta iH. cTpyme-
HeM Boaw nig TMckoM (Npy HeobXiaHOCTi,
3 oAaBaHHsIM 3acobiB AN YMLLEHHS).

— [Mpu uboMy 3acTOCYBaHHIO NigNAraTb
[onomixkHe obnagHaHHS, 3an4acTuHU
Ta 3acobu Ana YALLEHHS, O3BONEHI
ONs1 BUKOPUCTaHHS dhipmoto
KARCHER. Byab nacka, cnigyvte
BKasiBkaM [0 3acobiB OS5 YMLLEHHS.

3ax1cT HaBKOMMULIHLOrO
cepenoBuLla

&y, MaTtepianu ynakoBku nigaatoTbes ne-
%69 pepobLi ANt NOBTOPHOIO BUKOPU-
cTaHHs. byap nacka, He BUKMZanTe naky-
BanbHi MaTepianu pasoM i3 JOMaLLUHIM
CMITTSIM, BigaanTe ix Ans NOBTOPHOroO BU-
KOPUCTaHHSI.

Crapi npucTpoi MiCTATb LiHHI Ma-

Tepianu, Lo MOXYTb BUKOPUCTOBYBA-
= TYCSA NOBTOPHO. ToMy, Oyab nacka,
yTUnidynTe ctapi NpUCTpoi 3a 4OMNOMOro
creujianbHUX cUCTeM 300py CMITTS.

3abip Boaw i3 cycninbHUX BOSOWM Y

AesKnx KpaiHax 3abopoHeHuNn.

MpoBoanTn po6oTK i3 3acTOCyBaH-

HSAM 3acoly AN YNLLEHHS [1O3BO-
NSETLCA TiNbKM HA BOLOHENPOHUKHNX PO-
604Mx NOBEPXHAX 3 MiA'€AHYBaHHSAM 40 MNo-

OyToBOI kaHanisauii. He gonyckatu npo-
HUKHEHHSs 3acoby ANs YULLIEHHSA 0 BOAOW-
mMuL, abo r'pyHTy.

PoboTu 3 ounLleHHs, B Xxoai Akux
3'ABNAITLCA CTiYHI BOAN 3 BMICTOM
macTuna (Hanpuknag, MUTTS MOTOpIB, AHU-

LLa aBToMObiNs), Cnig BUKOHYBaTW TiNbKU B
cneuianbHUX MicUaX ANg MUTTS 3 MacTUIb-
HUM cenapaTopoM.

IHCTpYKLUii i3 3acTOoCyBaHHA KOMMOHEH-
TiB (REACH)

AKTyanbHi BigOMOCTi NPO KOMMOHEHTU Ha-

BeZleHi Ha BeO-By3ni 3a agpecoto:
www.kaercher.com/REACH

Be3neka

3HayeHHA BKa3iBOK

A\ O6epexHo!

Bkasigka w000 Hebesrneku, sika beanoce-
pedHbo 3a2poxxye ma npu3eodums 00
MSKKUX mpasm Yu cmepmi.
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/\ MonepedxeHHs

Bkasieka w000 nomeHuitiHO MOX1u8oi He-
be3sneyHol cumyauii, Wo Moxxe rpuzsecmu
00 MsKKUX mpasm Yu cMepmi.

A\ Yeaza!

Bkasieka w000 nomeHuitiHo Hebe3neyHor
cumyaulii, iKa Mo)e cripuduHUMmuU ompu-
MaHHS 1e2KUx mpasm.

Yeaea

Bkasieka w000 MOXXueol momeHUyitiHo He-
6esneyHil cumyaujl, Wo Moxe cripuqyuHuU-
mu mamepiarnbHi 36UmKu.

CumBONM Ha NPUCTPOI

He ckeposysamu cmpyMiHb
800u Ha nodel, meapuH, ysi-
MKHEeHe ernlekmpu4yHe obnao-
HaHHS YU Ha caM 8UCOKOHa-
nipHUt MUdHUG anapam.

Cnid 3axuwamu ripunad 8id Mopo3y.

Protect from frost!
Vor Frost schiitzen!

lMpucmpil He moxHa nidknoYamu
6e3nocepedHb0 0o mpybonposo-
Oy 3 NUMHOK 800010.

EnekTpu4Hi KOMNOHEHTH

A\ O6epexHo!

B Hikonu He mopkalmechb MepexHO20
wmekepy ma po3emku 801028UMU py-
Kamu.

W [Jeped noyamkom pobomu 3 anapa-
mowm nepesipumu mepexesuli kaberb
ma wmercesnbHY 8UJIKY Ha MOWKOO-
JKEeHHS1. YWKOoOXeHUl Kaberb Mepex-
HO20 XUBJIeHHSI Mo8UHEH bymu Heeali-
HO 3aMiHeHUU YrI08HOBAXEHOI CITyX-
6010 cepsicHo20 0bcry2o8y8aHHs/hax-
isyem-enekmpuxkom. He kopucmysa-
muchk MPUCMPOEM 3 MOWKOOKEHUM
rpogodom Oris nidkMo4YeHHs1 o Mmepe-
XKi.

B Bci yacmuHu, wo npogodsimbe cmpym y
pobouili 30Hi, MOBUHHI 6ymu 3axuuieHi
8i0 nompannsiHHs Kparesib 800u.

B [limencenbHa sunka ma 3'edHysarslb-
Hul enemeHm Modosxxyeada Mo8UHHI
bymu eepmemudyHi ma He nepebysamu
y 800i. 3'eGHanbHull enemeHm Hadani
He rosuUHeH cmocysamucsi nidnoau.

PekomeHdyembcsi sukopucmosysamu
kabenbHi 6bapabaHu, siKi 3abe3neyy-
oMb PO3MIULEHHST PO3EMOK HE MEHLWE,
Hix 8 60 mm 8i0 nidnoau.

B Cridkylme 3a mum, w06 MEpPexHi Ka-

besni abo nodoexysaui He MoXxHa 6yrio

MowKoduUMuU Hacmynuewu Ha Hux, y

pe3ynbmami nepeauHaHHsi, po3ipeaH-

Hs1 abo ModibHO20 YUWIKOOXKEHHS. 3axu-

watime mepexeHull kabenb 8i0 xapu,

macria ma 20Cmpux ro8epxoHsk.
lMonepedxxeHHs1

TMpucmpit cnid emukamu nuwe 00

3MiHHO20 cmpymy. Harnpyea nosu+HHa

sidnosidamu eka3aHum Ha ¢hipmositi
mabnuyui npucmporo daHum wWodo Ha-
npyau.

B [Ipucmpil moxe 6ymu nid’edHaHul
niuwe 00 enneKmpuUYHOI Mepexi, o rno-
8UHHa bymu ecmaHoersieHa efnekmpo-
MOHMmMepoMm 8idrnogidHo 0o cmaHdapmy
MixHapodHoi enekmpomexHidHoi Ko-
micii (MEK) IEC 60364.

B HenpudamHi enekmpu4Hi nodoexyesadyi
MOXymb 6ymu Hebe3ne4yHumu. Ha 8io-
Kpumomy rosimpi eukopucmosysamu
minbku npudamHul 07151 Yb020 efieK-
mpuyHul nodosxysay 3 8idnoeioHUM
MapkKysaHHAM ma docmamHim diame-
mpowm kabemto: 1-10 m: 1,5 mmz,

10 - 30 m: 2,5 mm?

W [lodosxysay nosuHeH 3aexou bymu
M08HICMI0 PO3KPYyYEHUM 3 KaberlbHO020
bapabaHy.

B 3 mipkysaHb 6e3sneku padumo
nidknroYamu npucmpiti yepes
asmomam 3axucmy 8i0 cmpymy
sumikaHHs (Makc. 30 MA).

"D

Be3ne4yHe o6cnyroByBaHHs

A O6epexHo!

B [leped KOXHUM 8UKOPUCMaHHSM repe-
8ipsIMu Ha HasiBHICMb MOWKOOKEHb
maki eakxnusi KOMMNoHeHmMuU, siK wiaHa
8UCOKO20 mMUCKY, ricmoniem-po36pus-
Kysay ma 3arnobixHi npucmpoi. Now-
KOOXeHi KOMMoHeHmu cnid HeaalHo 3a-
MiHUmu. He kopucmysamucs rpu-
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"D

CMPOEM 3 MOWKOOKEHUMU KOMIMOHEH-
mamu.

Takox He 00380/155eMbCs1 CKeposysamu
cmpymiHb 800u, wo nepebysae nio su-
COKUM MUCKOM, Ha iHwWux moded yu Ha
cebe 01 YuleHHs1 83ymmsi Yu 00sigy.
He mumu npedmemu, wo micmsams
wkidnuei 0n1s 300po8’si pe4o8UHU (Ha-
npuknad, asbecm).

CmpymeHeM r1id muCcKoM MOXYymb
6y0u nowkodxeHi abo nonHymu Kore-
ca asmowmobiriia. [lepuwioo 03HaKOH
MOWKOOXXEHHS € 3MiHa KOJ/Ibopy Korie-
ca. lNowkodxeHi Korneca cmaHo8/1mb
HebesneKy 0ns 300pos'a. B xodi o4u-
WeHHs ¢rnid 36epizamu ducmaHuiro
wioHatimeHwe 30 cm!

lMakysanbHy nnieky mpumalime nodarii
8i0 dimed, icHye Hebesrneka 3adyweHHs!
lMonepedxeHHs

BabopoHsiembcst ekcrinyamau,isi npu-
cmporo 0imbmu abo HekaearighikosaHu-
mu ocobamu.

Llit npucmpiti He npu3+HaveHull Orisi 8u-
KopucmaHHs 51l00bMU 3 06MexXeHUMU
i3u4HUMU, CeHCOpHUMU abo po3ymMo-
8uMu Moxrueocmsimu abo 3 8idcymHic-
mio doceidy (i/abo eidcymHicmio 8idro-
8IOHUX 3HaHb, 3@ 8UHAMKOM 8urnaokKis,
KOJTU 80HU 3HaxX005iMbCs Nid Ha2nsi0om
gidrnosidasibHOI 3a 6e3rneky ocobu abo
ompumyroms 8i0 Hei 8KkasieKku o 3a-
CMOCY8aHHI0 PUCMPOI0, & MakKoX yC-
8IO0MITIOIOMb MOXKITUSI PU3UKU.

He dossonsaiime dimsim epamu 3 npu-
CmpoeMm.

Cmexxumu 3a mum, w06 dimu He epanu
i3 mpucmpoem.

Kopucmysay nosuHeH aukopucmo-
gysamu nipucmpiti y gidnosioHocmi 0o
iHempykuii. BiH mogsuHeH spaxogysamu
yMo8u micuyesocmi ma 3gepmamu yea-
2y Ha mpemix oci6 nid yac pobomu 3
npucmpoem.

LnaHeu, apmamypu ma 3'edHaHHS -
Marome 8axruse 3HaqyeHHs1 0nsl besrne-
Ku pobomu 3 npucmpoem. [Jo3so-
I9€EMbCS 8UKOPUCMAaHHS WiriaHeaie, ap-
mMamyp ma 3'edHaHb, 0onyu,eHux 0ssi

"D

8UKOPUCMaHHS 8UPOBHUKOM.

He sukopucmosysamu npucmpit, Konu
8 30HIi O0CSHKHOCMI 3Hax005mbCs iHWI
1rodu, ocobrnueo, SIKUW,0 80HU HE Ma-
oMb 3axucHoe2o odsizy.

Llel npucmpiti 6ye po3pobreHutl 0ns
BUKOPUCMAaHHS Y HbOMY MUKYUX 3aCo-
6ig, wo nocmayvaromscsi ab0 PeKOMeEH-
dyrombcsi 8UpobHUKoM. BukopucmaH-
HS iHWuUx muroYux 3acobie abo
XiMikamie MOXxe He2amueHO 8ruUHymu
Ha 6e3rneKy npucmporo.

Yeaeza!

1id yac mpueanux nepeps 8 pobomi
€n1id sUMKHymu ripucmpit 3a 0ornomo-
2010 20/108HO20 BUMUKaYa / sUMUKay4a
npucmporo abo eid'edHamu io2o 8id
es1eKmpoMepeXi.

[ns 3anobizaHHs1 MOWKOGKEHHST npu
o4uujeHHi cnid 3bepizamu sidcmaHb
woHatimeHwe 30 cm 8id nakogaHuXx ro-
BEPXOHb.

He moxHa 3anuwamu npucmpiti 6e3
Haznsdy nid Yac pobomu.

He do3eonsiembcsi excrinyamauisi npu-
cmpoto npu memnepamypi Huxde 0 °C.

IHWi HebOe3nekn

A O6epexHo!

UK-7

He posnunsimu 2oprodi piuHu.
BabopoHsiembcs 6CMOKMYy8aHHS npu-
cmpoem piduH, WO MiCMsimb PO34YUH-
HUKU, @ maKkox Hepo3basrneHux Ku-
criom abo po3qyuHHuUKig! Takumu peyo-
8UHaMU €, Harpuknad, 6eH3UH, PO34UH-
HUK ¢hapbu ma ma3ym. TymaH nezko-
3atimucmud, subyxoHebeaneqHuli i om-
pymHuti. He sukopucmosytime aue-
MOH, Hepo3basrieHi Kucriomu ma pos-
YUHHI 3ac0bi, maK 5K Ui pe4o8uHU
srusaroms Ha Mamepianu, W0 8UKO-
pucmosyrombsCs Ha rpucmpol.
8BabopoHeHo sukopucmosysamu rnpu-
cmpili y subyxoHebe3rne4yHux 30Hax.
lpu sukopucmaHHi nPUCMPOKo 8 He-
6esneyHomy micyi (Harpuknad, 6eH30-
KOroHKa) HeobxiOHO npumpumyea-
mucbk crieujanbHUX rnopad no mexHiui
besrneku.



lHauBigyanbLHe 3axucHe
CMOPAOKEHHSA

Odsizalime 3axucHy 00exy ma 3axucHi
oKynsipu 05151 3axucmy 8id 8o0u ma 6pydy,
wWo 8i06pPU3KYHOMbLCS.

KoediuieHT cTinkocTi

A\ Yegaza!

lNeped sukoHaHHsM 6yOb-sKux Oili 3 Npu-

cmpoem abo 6insi Hbo2o HeobxiOHO 3abes-

neqyumu cmitikicms, wjob 3anobizmu He-

wacHum sunadkam ma mpasmyeaHHo 8

pe3ynbmami nepexkudaHHs MPUCMpPOIo.

=> CTinkicTb Npunagy rapaHToBaHa nuiie
y TOMy BUNagKy, Konv noro
BCTaHOBMNEHO Ha PiBHIN NOBEPXHI.

3axucHi 3acobu

A\ Yeaza!

BaxucHi npucmpoi ciyaytoms O 3axucmy
Kopucmysadig. Budo3miHa 3axucHux npu-
cmpoig yu HexmyeaHHs HUMU He 0ory-
cKaemaCsl.

BuMuKay npucTpoto

"onoBHWIA BUMUKad 3anobirae caMoBinbHil
poboTi anaparTy.

BnokyBaHHsA py4yHoOro nictonery-
po3nunioBaya

BrnokyBaHHS GrIOKy€ BaXinb py4HOro MicTo-
neTy-po3nurioBaYa Ta 3axuLLiae Bif camo-
BiNIbHOrO 3anycky anapara.

lMponyckHuM KnanaH 3 NHeBMaTU4YHUM
BUMMUKAYEM

MepenyckHui knanaH 3anobirae nepesu-
LLLEHHIO NPUNYCTUMOro po6040ro TUCKY.
FAKLLO BaXinb py4HOro nictoneTa-posnu-
noBaya BignyckaeTbCs, MAHOMETPUYHUI
BMMMKaY BiJKIIOYaE Hacoc, nogaya cTpy-
MeHS BOAM Nif BUCOKMM TUCKOM NpUnu-
HA€eTbCA. [1py HaTUCKaHHI Ha Baxinb HAacoc
3HOBY BKIIOYAETHLCS.

306.pa)KEHH$| OVB. Ha po3BoO- ‘\ }

poril N4

1 YactuHa 3’egHaHHA Ona nigBeaeHHs
BOAM

2 LWBunakoposHiMHE 3'egHaHHA onsa nig-
KIMHOYEHHS1 BUCOKOHAMipHOro LnaHra

3 36epiraHHs py4HOro nictoneTy-po3nu-
noBaya

4 TlinpBegeHHs BOAM 3i BCTAHOBIIEHUM CiT-
YacTuM PiNbLTPOM

5 TonoHwui Bumukad ,,0/OFF* / I/ON® (0/
BUMK. / I/YBIMK.)

6 Perynsatop 4o3yBaHHs MUIAHOTO 3acoby

7 36epiraHHs py4HOro nictoneTy-po3nu-
noBaya

8 Pyuka ons TpaHCnopTyBaHHA

9 Micue 36epiraHHst NAALWKA 3 MUAHUM
3acobom Plug 'n' Clean 3 enemeHTOM
NigKMIOYEeHHS ANnst MUIAHOTO 3acoby

10 36epiraHHs WNaHry BUCOKOrO TUCKY

11 aykn ans 36epiraHHA MEPEXXHOTO LLUHYpa

12 36epiraHHs CTPYMUHHOT TPyOKM

13 MepexeBuii kabenb 3i LUTENCENbHO
BUIKOHO

14 TpaHcnopTyBarnbHe KOneco 3 KOBMakoM

15 Py4Hui nictoneTt-posnunioBay

16 BnokyBaHHsi py4HOro niCToNneTy-po3nu-
noBaya

17 KHonka ans Big'egHaHHSA LWAHTY BUCO-
KOro TUCKY Bifi py4HOro nictoneTy-po3-
nunoBava

18 PykaB BMCOKOrO TUCKY

19 CtpymeHeBa Tpy6Ka 3 perynioBaHHsAM

Tncky (Vario Power)

[ns WwmpoKoro cnekTpy 3agad 3 YNLEeH-

Hs1. PoBo4mnin TUCK NNaBHO perynioeTbes

Mix ,Min“ Ta Max". B nonoxeHHi ,Mix“

MOXNMBO AoAaBaT MUIHI 3acobu.

[ns peryntoBaHHs pobo4oro TUCKy cnig,

BiANYCTUTW Baxifb NicToneTa-po3nu-

noBaya N NMOBEPHYTU CTPYMUHHY Tpy6-

Ky B 6axxaHe NnonoXeHHS.

CtymeHeBa Tpybka 3 (hpe3oto

[ns cTinkmx 3abpyaHeHb

21 Witka gnsa mutTsa
MpusHayeHo anst poboTn 3 MUNHKMM 3a-
cobom.

20
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Ocobnu1Beo nigxoanTb ANsS MUTTSA aBTO-
Mobinis.

22 Hacapgka ons YnLieHHs niHoto 3 6akom
ONst MUAHOTO 3acoby
MwuiHuin 3acid BcMokTyeTbCs 3 H6aka i
YTBOPOE €(PEKTUBHY MUIHY MiHY.

23 Ultra Foam Cleaner TM 615
3aci6 ans ynwenHs "Ultra Foam
Cleaner TM 615" HaHOCUTLCA TiNbKK
Yepe3 POPCYHKY AN YULLEHHS MiHOK.

%% He BXOAUTb A0 KOMMNNEKTY nocTa-
YaHHA

24 TInawka 3 MMiHUM 3acobom Plug 'n’
Clean i3 3anipHOO KPULLIKOKO

25 LWnaHr nogavi Bogmn
BrkopucToByBaTN apMOBaHWIA LUNaHr
nogadi Bogu 3i ctaHa4apTHO 3'€aHy-
BanbHO MydTOo0. [liameTp: woHawn-
MeHwe 13 mm (1/2 gronma);
MiHiManbHa goBxuHa 7,5 M.

Mepep noyaTtkom po6oTH

BcTaHOBITL 3anacHi YacTUHU
3006paxeHHA AUB. Ha PO3BO- D
pori!

Mepen noyatkom ekcnnyartauii anapaTy
BCTAHOBWUTU A0AaHi He3aKpinneHi YacTUHN.

BcTaHoBReHHsA Konic

MantoHok N

=> BcraHoBUTK KOneca B KpinmneHHs i 3a-
dhikcyBaTy 3a JONOMOroto Aiadparmu,
OCHalleHol 3arnywkamu. [JoTpumysa-
TUCb NPaBWNbHOCTI PO3TallyBaHHS 3a-
TIYLLIOK.

36ipka micus ans 36epiraHHA py4YHOro
nicronera-posnusoBaya

MantoHok E

= BCTaHOBUTY HWXHIN TpUMad y BUIMKU
Ta NnepecyHyTu Noro Bnepeq Ao Kna-
LiaHHS.

=> BcraHoBUTK BEPXHIN TpUMad Ta
HaTWCHYTM Oro BHWU3 4O yNopy.

BcTaHOBNEHHS1 PYKOATKU Ans
TpaHCNOPTYBaHHs

[ns BcTaHOBNeHHsi byae noTpibHo 2 npu-

KnageHuX rByHTA i 0gHa XpecToBa BUKPYT-

ka PH 2.

MantoHok

= BcraBuTu pyKosiTKY AN TpaHCNOpPTY-
BaHHS B HaNpaBnsitovy i 3akpinuTu 3a
[IONMOMOTO0 2 IBUHTIB.

BcTaHOBREHHS perynsaropy Ao3yBaHHs
MMUMHOrO 3acoby

[ns BcTaHOBNeHHs 6yae noTpibHo 2 npu-

KnageHux rByHTa i ogHa XpecToBa BUKPYT-

ka PH 2.

MantoHok 31

=> BcTaHoBUTM B enemMeHTU NigKmoYeHHs
obuaga wnaHru ons MunHoro 3acoby.

=> BcTaHOBUTU perynstop A03yBaHHS Ta
3aKpinUTX NOro 3a AOMOMOrO0 2 FBUH-
TiB.
MpuwmiTka: IMig 4ac BCTaHOBNEHHSA He-
OOMIHHO Crif NepeBipUTU HasBHICTb
dhikcaLii nnaHok perynaTtopy Ao3yBaH-
HS B nependaveHnx ans H1X BUiMKax
Ha NpUCTpPOI.

3'egHaTM BUCOKOHaNiPHUW WINAHT i3

PY4YHUM NicTONETOM- pO3nNuUnoBayYemM

MantoHok @

=> BcTaBWTM LUNAHT BUCOKOIO TUCKY B pyY-
HWIA NicTONeT-po3nuntoBaYy 4o KrauaH-
HSl.
BkasiBka: JoTpumyBaTuCb npaBusb-
HOrO PO3MilLEHHS 3'€QHYBanbHOro
Hinento.
[MepeBipnTK HafINHICTbL KPINNeHHs, no-
TArHYBLUW 3a LUNaHT BUCOKOTO TUCKY.

MopmaBaHHA Boau

Yeaza

BodsiHi 3abpydHeHHS MOXymb CrPUYUHU-
MU rMOWKOOXKeHHS HacoCy 8UCOKO20 MUCKY
ma npunadds. [ns 3axucmy padumMo cKo-
pucmamuckb 8005THUM @hirlbmpom
KARCHER (crneuiansHe npunadds, Homep
051 3amoeneHHs 4.730-059).

MoTyxHicTb AMB. Ha 3BoAckkin Tabnuyui/ B
TexHiYHMX gaHuXx.

[oTpumyiTech nopaa nignpuemcTea BO4O-
nocTayaHHs.
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MopaBaHHA Boau 3 BOOOTOHY

A\ IMonepedxeHHs

BidrnoeidHo 0o dirouux dupekmus 3abopo-

HAembCS eKcrilyamauis npucmporo 6e3

cucmemMHo20 po3dinteaya 8 cucmemi rno-

cmayaHHs1 numHoi eodu. Cniid sukopucmo-

g8ysamu 8i0rnogidHul cucmemMHul po3dinto-

8ay ¢hipmu KARCHER abo anbmepHamus-

HUl cucmemHul po3dintosady, 32i0HO EN

12729 muny BA.

Boda, wo npotiwna Yepes cucmeMHul po-

30ineay, egaxxaembCsi HerpuUOamHo

ong numms.

Yeaza

CucmemHul posdintosay 3aexou noguHeH

3Haxodumucs 8 cucmemi eodoriocmayaH-

Hs, He 00380s15embCs MiOKMYamu to2o

6e3nocepedHbO G0 rPUCMPOIO.

MantoHok

=> 3'egHyBanbHy MydTy 3 KOMMNIEKTY
nig'eQHanTe 0o eneMeHTy anapaTa ang
nofiaBaHHsi BOAM.

lNopaBaHHA Boau 3 BiAKPUTUMX BOAOUMMLL

[aHunin BncokoHanipHMm MUHWIA anapart 3i
BCMOKTyBanbH1M wnaHrom KARCHER Ta
3BOPOTHWUM KnanaHoMm (cneuianbHe npu-
nagas, Homep 3amoBrneHHs. 4.440-238)
Npu3Ha4eHo Ans BCMOKTYBaHHS BOAW 3 Bif-
KpUTUX pe3epByapis, MPUMIPOM, 3 AiKOK
A0S AOLWOBOI BOAM UM CTaBKiB (Makcu-
MarbHy BUCOTY BCMOKTYBaHHS OUB. Y PO-
3aini "TexHiuHi gaHi").
= 3anoBHUTU BCMOKTYBanbHWUA LUNaHM
BOZ0H0.
= TIpUrBUHTUTM BCMOKTYBarbHWI LUNaHT
00 enemMeHTa nogadi Bogu Ha npucTpoi
Ta NOMICTUTW y AXXepero BOAMK
(Hanpuknag, y gowoBy 604Ky).

BBeaeHHA B ekcnnyaTtauito

Yeaea

Poboma ecyxy npomsieom binbuwe 2 xeu-
NuH npugodumse Ao 8uxoldy 3 ady Hacoca
8UCOKO20 MUCKY. SIKuj0 npucmpid npomsi-
20M 2 xeunuH He Habupae muck, mo io2o
cnid sumMkHymu ma Oismu 8i0rnogioHo
eKasiekam, sIKi npueodsimbCcsi 8 enasi "[jo-
romoea y eunadky Herloriadok".

MantoHok @

=> BcraBuTi BUCOKOHaNIPHUIA LUNAHT Y
LWIBMAKOPO3'EMHE 3'€AHAHHS A0 KnawaH-
Hsl.
BkasiBka: [JoTpumyBaTuCb npasunb-
HOro PO3MilLIeHHS 3'€AHYBanbHOIo
Hinento.

=> [lepeBipnTn HAZINHICTb KPINNEeHHs, no-
TATHYBLUW 3a LUNaHT BUCOKOTO TUCKY.

= BcTaBuTu WnNaHr Ans nogadi sogu B

MydTY BiANOBIAHOrO 3'€QHAHHS.

BkasiBka: LLInaHr nogayi Boan He BXO-

OUTb 0O KOMMIEKTY MOCTa4YaHHS.

Mig'eqHaTV BOOSAHWIA LUNAHT 40 BOAOBO-

ay.

Llinkom BigkpuiTe BO4OrHHWIA KpaH.

BcTaBTe MepexeBuii LUTEKEP y PO3eT-

Ky.

YBimkHiTE anapart ,I/ON* (I/YBIMK.).

MantoHok [

= Po36nokyBaTtu Baxinb py4yHoro nicro-
neTy-po3nunoBaya.

=>» [loTarHyTn 3a Baxinb, anaparT yBi-
MKHETbCS.
3anuwnTn NPUCTPIN YBIMKHEHUM (He
BinbLU, HIX Ha 2 XBUIWHW), NOKN 3 pyY-
HOro po3nuroBaYva He NOYHE BUXOAUTYU
Boaa 6e3 bynbbaluok nosiTpsl.

=> 3BiNbHITb Baxinb 3 py4yHUM po3nuto-
BayeM
BkasiBka: AKL0 BaXinb 3HOBY 3BiNlb-
HUTbCSA, anapaT 3HOBY BUMKHETbCS. Bu-
COKWUI TUCK 3annIaeTbCsl B CUCTEMI.

MantoHok I

=>» 3abnokyBaTu Baxinb py4HOro nicrone-
Ty-po3nurnoBava.

A\ O6epexHo!

CmpymiHb 800U, W0 8uxodums 3 hoPCyH-
KU i@ 8UCOKUM HarliopoM, CrpUHUHSIE 8i0-
dauy py4yHO20 nicmoniemy-po3nuroeaya.
3 uiei' npuyuHu cnid 3atHamu cmilike nomno-
JKEeHHS, MiUHO mpumamu py4Hul rnicmo-
niem-po3nusnoseay 3i CmpyMUuHHOK mpy6-
Koto.

A\ O6epexHo!

CmpymiHb 800U, w0 3Haxo0umbcs rid su-
COKUM MUCKOM, MOXe crmaHoeumu Hebes-

v ovv v
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reKy npu HernpasuribHOMY 8UKOPUCMAaHHI.

3abopoHsiembCs ckeposysamu cmpyMiHb

800U Ha ntodell, M8apuH, y8iMKHEHEe eflek-

mpuy4He obriadHaHHs YU Ha caM 8UCOKOHa-

nipHUU muroqud anapam.

Yeaea

He yucmumu asmomobirnbHi WUHU, 51aKo-

gapbose nokpummsi abo Yyymiugi nosep-

XHi (Hanpuknad, 3 depesuHu) i3 3acmocy-

8aHHsAM ¢bpe3u Ons gudaneHHs 6pydy.

IcHye 3aepo3a MOWKOOKEHHS.

Yeaea

Pu3suk nowko0xeHHs1 nakoghapbogoeo rno-

Kpummsi

lMeped pobomoro 3 MUKYO WIMKOH CIi0

repekoHamucs 8 momy, W0 80Ha oquwe-

Ha 8i0 6pydy abo iHWUX CMOPOHHIX Ya-

CMOK.

MantoHok

= HagiHbTe Ha py4YHUIA NiCTONET-po3nu-
NoBay CTPYMUHHY Tpybky Ta 3adikcymn-
Te i, noBepHyBLM Ha 90°.

= Po36nokyBaTtu Baxinb py4HoOro nicro-
neTy-po3nunioBava.

=> [MoTarHyTM 3a Baxinb, anapar yBi-
MKHETbCS.

PoboTa 3 MuH1UM 3acobom

A\ 06epexHo!

BukopucmaHHs1 HegidrnogioHux 3acobie
Onsl yuuweHHs1 abo ximikamis Moxxe Heaa-
mueHo ernuHymu Ha 6e3neKy npucmporo.
[nsi suKOHy8aH020 3a80aHHS1 MO YUUWEHHHO
gsuKopucmosytime 8UKIF4YHO 3acobu 0ns
YuuweHHs ma 3acobu no 0oanAady gipmu
KARCHER, ockinbKku 80HU po3pobrieHi
crieyianbHo 07151 3aCmMocy8aHHs y sawlux
npucmposix. 3acmocysaHHs iHwux 3acobis
01 YuweHHsT ma 3acobig rno doensady
Moxe rpusgecmu 0 MPUCKOPEHO20 3HOCY
ma empamu rpasa Ha eapaHmiliHe
obcnyzosysaHHs. [JoknadHy iHgbopmauio
MOXHa o0epxamu 8 crieyjanizoeaHomy
micui mopeiesni abo 6e3rnocepedHbO 8
npedcmasHuymei KARCHER.

A\ O6epexHo!

HenpasurnsHe 3acmocysaHHs1 3acobig 0ns
YUWEHHS] MOXe cmamu fpuYyuHOK ceplios-
Hux mpaem abo ompyeHsb.

lpu 3acmocyesaHHi 3acobie Onsi YUWEeHHS

crid dompumysamucs 8umMoa cepmudpika-

my 6e3neku 8upobHuka, 0cobnueo ekasi-

80K 8IOHOCHO 3acmocyg8aHHs1 3acobig iH-

dusidyanbHo20 3axucmy.

Yeaea

Hebe3sneka nowkodXeHHs1 NpUcmpor

=>» 3acib ons yuweHHs1 "Ultra Foam
Cleaner TM 615" HaHOocumbCS MinbKU
yepe3 chopCyHKY Ons HUULEHHS MiHOH.

é I?ia-

BkasiBku no MMnHMM 3aco6am: MuinHui

3aci6 mapkn KARCHER fans uboro npu-

CTPOIO, LLIO HaBINbLL BXXMBAETLCS, MOXHA

npuabaTtu B roTOBOMY 0 BXWBaHHS BU-

rnagi B NASLWLUi 3 MUMHUM 3acoboM, LLIO

o6nagHaHa 3anipHOK KPULLIKOK. Taknm yn-

HOM BUKIOYAETLCS 0O TSDKIMBUIA 060B'A30K

no 3rMBaHHIO abo HANOBHEHHIO.

MantoHok [4

= 3HATU KPULLIKY 3 NAAWLUI 3 MUAHUM 3a-
cobom Plug 'n' Clean Ta BcTaBuTH BIg-
KPUTY NASILLKY BHU3 B 3'€AHANbHNI ene-
MEHT ANns MUAHOTO 3acoby.

MantoHok

= YcTaHoBUTK 06'EM BCMOKTYBaHHSA pO3-
YMHY MUIHOTO 3acoby 3 AONOMOroto pe-
rynatopa 4o3yBaHHS MUAHOTO 3acoby.

= BukopucToByBaTU CTpyMEHEBY TPYOKY
3 peryntoBaHHsAM Tucky (Vario Power)

=> [loBepHyTU CTPYMUHHY TpybKy B nono-
XeHHs ,Mix“.
BkasiBka: Takum 4vHOM, Npw ekcnnya-
Tauii po34MH MUIHOTO 3acoby 3Mi-
LIYETLCS 3i CTPYMEHEM BOAMW.

= 3anuTu MUIRHWIA 3acib B pe3epByap aAns
MUAHOTO 3acoby (4OTPUMYIOYMCH BKa3i-
BOK LLIOAO AO3YBaHHA HA EMHOCTI Ans
MWIAHOTO 3acoby).

Zas

Suck 'n' Clean

Plug 'n' Clean

PekomeHOOBaHi MeToan OYMLLEHHS

= Po3nunuTn HEBENKKY KinbKiCTb 3acoby
ANs YYLLIEHHS Ha CyXy NMOBEPXHIO Ta 3a-
nMWnTY OISt (He BUCMXaTw).

= 3muiiTe po3unHeHun 6pya cTpyMmeHem
BMCOKOIO TUCKY.
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B sikocTi onuii
Hacapgka gns niHn

= 3anutu MuiiHuiA 3aci6 B pesepsyap ansi
MuIiHoro 3acoby (ZOTpYMMYy4YMCh BKasi-
BOK 00 A03YBaHHA HAa EMHOCTI And
MUIHOro 3acoby).

=> [lpuegHaTy HacagKy AN YULLEHHSA Mi-

Hoto Ao 6aka Ans MUIHOro 3acoby.

HagiHbTe Ha py4HMI nicToneT-po3nu-

NOBaY HacaaKy Anst YALLEHHS NiHOK Ta

3adpikcynTe i, noBepHyBLM Ha 90°.

7

MpunuHUTK ekcnnyaTauito

3BiNbHITb BaXinb 3 Py4HUM pO3nNunio-
BayeM

3abnokyBaTu Baxinb py4yHoro nicrone-
Ty-po3nunioBava.

BcTaBuTu py4HUin nicToneT-po3nunto-
Bay y Tpumau.

Mbia Yac TpyBanux nepeps y poboThI
(noHapg 5 xBunuH) anapar cnig BUMUKa-
™ ,,0/0FF* (0/BUMK.).

3akiH4yeHHs1 po6oTu

A\ Yeazal

LLinaHe sucokoz2o mucky eid'edHysamu ei0
PYy4HO20 po3nurosadya abo MpucmMpPor Mirb-
Ku modi, Konu 8 cucmemi 8i0cymHili muUcK.

= BUINHATY NNSALWKY 3 MUAHUM 3acoboM
Plug 'n' Clean 3 kpinneHHsi Ta 3akpuTu
Kpuwkoto. [ins 36epiraHHa 06epHyTH
Ha 180 ° Ta BCTAHOBUTU B KPIMMEHHS.
3BiMbHITb BaXinb 3 py4HUM pO3NUMLo-
BayeM

BumkHyTK anapat "0/OFF" (0/BUMK.).
3aKkpuTy BOAONPOBIAHUIA KPaH.
HaTucHyTu Ha pyyKy po3nunioBaya,
W06 3MEHLUNTM TUCK Y CUCTEMI.
3abnokyBaTu Baxinb py4yHoro nicrone-
Ty-po3nunioBava.

BUTArHiTE MepexHuin WTekep 3i Wwren-
CerbHOi PO3ETKM.

BigokpemnTtun anapart Big BogonocTa-
YaHHS.

v v vV

L 20 7 L

TpchnopTyBaHHﬂ

A\ Yeaza!

[na 3anobieaHHs1 Hew,acHUM eunadkam ma
mpasmysaHHIo Npu mpaHcrnopmyeaHHi
npucmporo cnid npuliHamu 00 yeaau a2y
npucmporo (dus. po3din "TexHi4yHi OaHi").

TpaHcnopTyBaHHA BPY4HY

=> [punag TArTY 3a pyyKy Ans TpaHcnop-
TyBaHHS.

TpaHcnopTyBaHHSA TPAHCNOPTHUMU
3acob6amu

=> [lepep TpaHCNOPTYBAHHAM B rOPU30H-
TanbHOMY MOMOXeHHi: BUiHATK nnsaww-
Ky 3 MuiiHum 3acobom Plug 'n' Clean 3
KPiNmneHHs Ta 3aKpUTW KPULLIKOIO.

=>» 3acbikcyBaTu npunag Big 3CyHEHHH Ta
nepeknaaHHs.

A\ Yeazal

Hna 3anobieaHHs Hew,acHUM sunadkam ma
mpaemyeaHHo rpu subopi micys 3bepieaH-
HS npucmpoto cnid npuliHamu 0o ysaau
sazy npucmpoto (0us. po3din "TexHiyHi
OaHi").

36epiratu npucTpin

Mepea TpmBanum 36epiraHHAM, HaNpuknazg

B3MMKY, CMig 4OAATKOBO 3BEPHYTU yBary

Ha BKasiBku B po3aini "Oornsa".

= BcTaHoBWUTM NpUCTPIN Ha piBHIN NnoBep-
XHi.

= HaxaTtu Ha Kopnyc LUBUAKOPO3'€EMHOro
3'eAHaHHS AN BUCOKOHAMIPHOTO LWnaH-
ra B HanpsIMKy, 3a3Ha4eHOMY CTPISIKOHo,
Ta BUAHATU BUCOKOHAMIPHUIA LUMAHT.

= HaTucHyT! po3MuKanbHy KHOMKY Ha
py4YHOMY nicTONETi-po3nuntoBaYi Ta
Bi4AINMTM BUCOKOHAMIPHWIA LUMAHT Big,
Py4YHOro nmicToneTa-po3nuoBaya.

=> BcraBuTtu pyyHuMin nictoneT-po3nunio-
Bay y TpymMau.

= 3acbikcyBaTu CTpyMUHHY TpYyOKy Y Bia-
noBiAHOMY TpuMaui.

=>» CkracTtu MepexeBuii kaberb, LnaHr BU-
COKOro TMUCKy Ta Npunagasi Ha anapari.
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3axuct Big Mopo3iB

Yeaea

He nosHicmto 8urnopoxHeHi npucmpoi ma

obnadHaHHS MOXymb Bymu MOWKOOXeHi

pylHysaHH0 ripu Oii Mopo3y. lNosHicmio

8UNOPOXHUMU rpucmpit ma obriadHaHHs,

a makox 3abesneyumu 3axucm 8id Mopo3y

LLlo6 YyHUKHYTM NOLUKOAXKEHD:

= 3 anaparty cnig uinkom Buaanutu Boay.
BwmukaTtu anapat 6e3 npuegHaHoro
LUraHra BUCOKOrO TUCKY | 6e3 npuegHa-
HOro BoAoMnocTavyaHHs (Makcumym Ha 1
XBUIMHY) Ta NovekaTu AOTW, OOKU Npu-
NUHUTLCS BUTIK BOAW 3i LLMAHTY BUCOKO-
ro Tucky. BUMkHiTb anapar.

= 36epiraTv NpucTpin 3 ycima
akcecyapamu y TEMMOMY MPUMILLIEHHI.

Dornag ta TexHivyHe

obcnyroByBaHHS

A\ O6epexHo!

Heb6esneka nopa3sku cmpymom. [Neped
rnposedeHHAM 6ydb-sikux pobim ro doassi-
0y ma mexHi4HoMy 0bcCr1y208y8aHHI0 8U-
MKHymu npucmpitl i auGiHImMuU mepexesgy
8UJIKY 3 pO3emKuU.

Oornsag

Mepen ooBrum nepiogom 36epiraHHs, Ha-

npuvknag y3nmky:

=> 3HiMiTb (iNbTp 3i BCMOKTYBanbHOro
LUnaHry Ans MMIHOro 3acoby Ta npo-
MUITE KOro MPOTOYHOK BOOOHO.

= BuTarHitTb 3 gonomoroto nnockoryouis
MepexeBun inbTp 3 eneMeHTy Ans
BOZOMNOCTa4aHHA Ta NPOMUITE NOro y
NPOTOYHIN BOAI.

TexHiyHe 06cnyroByBaHHSA

Anapat He noTpebye npoginakTnyHoro ob-
CInyroByBaHHSI.

[donomora y Bunaaky

Henonaaok

A\ O6epexHo!

Hebesneka nopasku cmpymom. lNeped
rposedeHHsAM byOb-sikux pobim no doansi-
Oy ma mexHi4HoMYy 06cr1y208y8aHHI0 8U-
MKHymu ripucmpitl i auiHIMu mepexesy
8UIIKY 3 PO3EMmKuU.

PemorHmHi po6omu ma pobomu 3 enex-
MPUYHUMU 8y3r1aMu MOXe 8UKOHy8amu
minbKu yrogHosaxeHa cryxba cepgicHo20
obcry2o8y8aHHs.

He3HayHi yLKOOXKEHHS BU MOXeTe BuUnpa-
BUTM CAMOCTIHO 32 JOMOMOIOK HACTYMHO-
ro ornagy.

Y cyMHiliHMX BUNaakax, 6yab nacka, 3sep-
TanTecs 40 KOMNETEHTHOI CryX6u TexHiy-
HOT NIATPUMKN.

MpucTpin He npavytoe

=> BuTtArHyTv Baxinb py4Horo nicroneta-
posnuntoBayda, NpUCTpii BUMKHETLCS.

=>» [lepesipTe BiANOBIQHICTb HANpyru, Bka-
3aHOI y 3aBOACHKIM Tabnuyui, Hanpyai
pKepena enekTpoeHeprii.

=> [lepesBipnTn MepexeBui kabenb Ha
NMOLLIKOKEHHS.

Anapar He BMUKA€ETbLCA, BBUTYH
ryauTb

MapiHHs Hanpyru yepes cnabky enekTpo-

Mepexy abo npu BUKOPUCTaHHI MOAOBXY-

Bava.

=> [lpy BUMKHEHHi Hacamnepen BUTAITU
BaXinb py4yHOro nictonety-
posnuntoBaya, NoTiM YCTaHOBITb
BMMMKAY anapaTy B MonoxeHHs ,|/ON*
(I/YBIMK.).

MpucTpin He Npayloe Nig TUCKOM

=> [lepeBipUTy HAaCTPOKOBAHHSA CTPYMUH-
HOi TpyOKN.

=>» [lepeBiputn goctaTHiCTb 06’eMy nogadi
BOAM.

= BuTArHiTL 3 AONOMOroK nnockoryouis
MepexeBun inbTp 3 enemMeHTy ans
BOZOMNOCTa4YaHHs Ta NPOMUITE NOro y
NPOTOYHIN BOAI.
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=> BwupganeHHs noBiTps i3 npucTpoto: BBei-
MKHYTW NPUCTPIi 6e3 NiaknioYeHoro Bu-
COKOHanipHOro LunaHra Ta novekaTtu
(He Binblue 2 XBUNWH), NOKN 3 BUCOKO-
HanipHOro LufaHra He MoYHe BUXOANTU
BoAa 6e3 Oynbb6aluok nosiTps. BUMKHY-
TV MPUCTPIV Ta 3aHOBO NpUEQHATU
LUNAaHT BUCOKOIO TUCKY.

Benuki nepenagun Tucky

= OumncTUTM POPCYHKY BUCOKOTO TUCKY:
"onkoto npubpatu 6pya 3 oTBOPY hop-
CYHKM Ta NpomMuTw ii cnepeay BOLOH.

=> [lepesipTe KinbKicTb NogaBaHoOl BOAW.

AnapaTt HerepMeTU4YHUMN

=>» HesHayHy HerepMeTW4HICTb anapaTy
3YMOBIIEHO TEXHIYHNMU 0COBNMBOCTS-
MU, [py CUMNBHIN HErepMEeTUYHOCTI
3BEPHITbCA 40 aBTOPU30BaHOI CryXou
cepBicHOro o6cnyroByBaHHsI.

OumncHumM 3aci6 He BCMOKTYETbCA

=> BukopucToByBaTU CTpyMEHEBY TPYOKyY
3 peryntoBaHHAM Tucky (Vario Power)
MoBepHYTU CTPYMUHHY TPYOKy B nosno-
XeHHs ,Mix"“.

= [lepeBipuTn perynaTop 4O3yBaHHSA
MUIHOTO 3acoby.

=> [lepeBipuTn, Y1 BCTaBMEHA BigKpuTa
nnswka 3 MuiHum 3acobom Plug 'n'
Clean BHU3 B 3’egHanbHUN eNleMeHT
Onst MUAHOTO 3acoby.

NMpunapnsa v 3anacHi getani

CneuianbHe gonomMibxHe
obnagHaHHA

HopaTtkoBe obnagHaHHSA PO3LUMPIOE MOX-
NMBOCTI BUKOPUCTaHHs Baloro npuctpoto.
HopaTkoBy iHcbopmaldiio B moxeTe oTpu-
MaTu y Balloro Toprosoro areHta dipmu
KARCHER.

3anacHi YacTUHU

BukopuncTOBYITE ThINbKN OPUrbIHAMNBHbI
3anacHi yactuin dipmmn KARCHER. Onuc
3anacHMX YacTWH HanpUKiHLi AaHOI iH-
CTPYKUii 3 ekcnnyaTauii.

Y KOXHiW KpaiHi 4itoTb yMOBU rapaHTii, Ha-
[aHoi BignoBigHo ipmoto-npoaasLeM.
Henonagku B poboTi NpUCTpoto MU ycyBae-
Mo 6e3nnaTHO NPOTAroM TepMiHY Aji rapaH-
Til, SIKLLLO BOHM BMKIIMKaHiI 6pakom matepia-
1y YN NOMUIIKaMV BUTOTOBIEHHS. Y BUNag-
Ky YMHHOCTIi rapaHTii 3BepTiTbCA 40 Npo-
0aBLs YM B HANONMXKYMIA aBTOPU3OBaHUIN
CepBICHUI LEeHTP 3 AOKYMEHTanbHUM nig-
TBEPOXKEHHSAM MOKYMKM.

afpecu BU 3MOXeTe 3HalnTN Ha BeB-CTOpiH-
Ui

www.kaercher.com/dealersearch
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TexHi4Hi XapaKTepuCcTUKu

EnekTpuyHi 3'eaHaHHA

Hanpyra 230V
1~50 Hz
3aranbHa NoTyXHiCTb 2,1 kW
CTyniHb 3axucty IP X5
Knac 3axucty |
3anobixHuK (iHepLUiiHniA) 10A
Mopaya Bogun
Tuck, wo nogaetbcq (Makc.) 0,8 MlMa
TemnepaTypa CTpymMeHs 40°C
(makc.)
O6’em, Lo nogaeTbes (MiH). 10 n/xB.
Makc. Bucota BcacyBaHHs 0,5m
Po6oui xapakTepucTuku
Po6ouni Tuck 12,5 MlMa
Makc. [onycTummnin TUcK 14,5 Ma

MpoaykTunBHICTb Hacoca, Boga 7,5 n/xs.

MakcumanbHuin o6’em nogadi 8,3 n/xs.
O6’em nogavi, 3acobu ona 0,3 n/xs.
YULLLEHHS

PeaktuBHa cuna py4Horo 20H
posnuntoBaya

Po3mipu Ta Bara

[oBxunHa 344 mm
LnpwnHa 396 mm
Bucota 875 mm

Bara, y rotoBHoCTi 1o po6oTtn 14,0 kr
Ta 3 akcecyapamu

3HayeHHA1 BCTAHOBJIEHO 3rigHO
ctaHpapty EN 60335-2-79

3Ha4yeHHs Bibpauii pyka- <2,5 m/c?
nneye 0,3 m/c?
Hebesneka K

PiseHb wymy L 71 ob(A)
Hebesneka K, 2 nb(A)
PiBeHb noTyxHocTi wymy Ly, 86 aB(A)

+ Hebeaneka Ky,

36epiraeTbcsa NPaBo Ha BHECEHHS TEXHIYHUX 3MiH.

3asBa npu BiANOBIOHICTb
€BponencLKOro cniBToBapucTBa

Linm mu noBigomMnsiemo, Lo HkYe 3a3Ha-
YeHa MallMHa Ha OCHOBI CBOET KOHCTPYKLLi
Ta KOHCTPYKTUBHOIO BUKOHAHHS, @ TAKOX Y
BUNYLWEHOI Yy npodax mogeni, Bianosigae
creujianbHMM OCHOBHMM BUMOraMm LLoao
©e3neku Ta 3axMCTy 300pOB'A NpeacTaBne-
HUX HxYe anpekTns €C. Y BUNagky Heys-
rOKeHOI 3 HamMK 3MiHM MaLUWHK LS 3asaBa
BTpa4ae CBOIO CuIy.

MpoAaykr: OuuniyBay BUCOKOTO TUCKY
Tvn: 1.180-xxx

BignosigHa gupektuBa €C

2000/14/€C

2004/108/€C

2006/42/EG (+2009/127/EG)

2011/65/€C

MpuknaaHi rapMoHisytoyvi HopmMu

EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

3acTocoByBaHUA MeTOA OLiHKN
BignoBigHoCTI

2000/14/€C: donoBHeHHs V

PiBeHb noTyxHocTi dB(A)

BumipsaHni: 84

[apaHTOBaHWIA: 86

Ti, xTO mignucanncs AiloTb 3a 3anMToM Ta
OOPYYEHHSAM KEpiBHULTBA.

%( 1% @SQ(

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

YMNOBHOBa)XEHWI MO AOKYMeHTaUi:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2014/02/01
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